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Uneltiri pecătose.
, ( a )  Proiectul lui B e r z e d e s 

pre magbiarisaiaea şcolilor cofrisesio* 
nale, a fost; luat deocamdată 4e la 
ordinea 4i^8i îfi8f)reună cu celelalte 
proiecte prezentate de ţguvemuih iui 
Tisza.

Arentul şovinismulfâi, de a  dua 
<eu asalt în termin fix de câţî-va ani, 
şi dâcă, s’ar puté de câte-va luni -séu 
săptămâni,; tóté poliţiile culturale cre
ate cu -jertfe nespuse de fiii . nault 
hărţuiţi ai acestei patrii, cuprinşi sflţb 
nnmirea de . naţionalităţi— va suferi 
o smicâ ântâr$iere.

Proiectul s’a amânat mimai pen
tru om scurtrfimp, şovinismul Inşi 
aa’a renunţat la el vcu desevîrşireh 
deşi stă pânitorii, déca ar sin ai avei 
puţin bun simţ şi pa ţină legica, aşaf 
ar trebui se facă, vtăcjend fmdigna-f 
rea cea mare oe au provocat-o lai 
majoritatea ]ochitorilor.

Domni de la pantere «văclend 
memorand el e şi ^protestele înaintate 
de Români. Saşi şi Sârbi, n’aa pu
tut de a  stă-dată ce se arate eu to
tul nepăsători şi prin organele lor 
de publicitate s’aia fâcftt, că , răs
pund la acele prciteste, căutând a 
iînfrumseţa lucrurile şi a>sustiné, ca 
.proiectul np are ea ţintă maghia
ri sare a, ci numai răspândirea „lim
bai statului“, pentru oa fiecărui ce* 
tatén se i-se dea prilegici de a*şÎ 
însuşi acesta limbă, de care are aşa 
mare trebuinţă la  fie-care pas.

Este mul tă vi cleme in respuo-*
, surfie acestor organe, Im fruntea că
rora.se afla şi de ^stă-dată haha*J 
mul diarelor guvernamentale caş 
párta mumele de ^,Pester Lioyd“. 
Acest 4 iar fiind scris netnţesoe, se 

Ladreséza mai mult străinătăţii şi ere- 
4end, că cei din străinătate fiind 
necunaso^tori de fcrebile interne ale 
Ungariei, .apune o mulţime de go
goşi, de o&ri ar trebui se rî4i, dâeă 
n’ar fi atât de triste.

Aşa d© esemplu într’un număr

mai préspét évreo-maghiar
scris nemţesce are obrazul se sus
ţină, că prin proiectul lui Berzeviczy 
nu se stinghiresc câtuşi de puţin in
teresele confesiunilor, şi déca totuşi 
s’au făcut proteste din partea con
fesiunilor, causa a r  fi, că la spatele 
confesiunilor stau ascunse naţiona
lităţile.

Par’ eă acum ar fi căci ut din 
nouri, ori ar fi venit din Patagonia 
scribul de la „Pester Lloyd“, aşa în
curcă lucrurile.

Dér cine nu scie, eă la Români 
şi la Saşi şi la Sârbi confesiunea şi 
naţionalitatea sunt atât de strîns unite, 
încât cele două noţiuni nici nu se 
pot despărţi ! Şi afară de acésta a- 
tât în discursul din anchetă pronun-’ 
;-ţat de I. P. S. Sa Metropolitul de 
la Sibiiu, cât şi în memorandul îna

in ta t după aceea, s’a accentuat fórte 
dămurit caracterul naţional román ál 
iBisericei. Tot aşa au făcut şi Saşii 
ân memorandul lor, aşa că socotéla 
aste curată şi nu se póte restălmăei 
decât de nisee creeri zăpăciţi séu 
răuvoitori, cari vréu din adins se în
curce pe cei neorientat I.

Cu deosebire memorandul pe 
ca«e am început a-l publica în nu
mărul trecut de Dumineca şi pe care 
îl continuăm astáíjí, este atât de 
limşede, încât nu mai sufere nici o 
restül măcire.

Acest memorand, pe lângă totă 
moderaţia, cu care este redactat, va 
rémaaé pentru tóté timpurile un do
cument de o înaltă valóre despre 
luptele, ce au trebuit se le porte Ro
mânii pentru cultura lor naţională 
şi totodată un aspru rechisitoriu pen
tru  cei ce cu órbá cutezanţă s’au 
sculat să .atenteze împotriva como- 
rilor celor mai sfinte ale unui popor.

Domnii de la putere înse nu se 
mulţumesc cu atâta, că şi au pus con
deiele plătite se-i apere cu vicleşug, 
ci şi-au comandat şi un contrame- 
morand de la înveţăţorii şcblelor de 
stat, în care se cere între altele ca

nu numai şcola de repetiţie se fie 
maghiarisată, cum prevede proiectul, 

■M«- şi în cele trei cursuri din urmă 
•aje şcdlei primare se nu se predea, 
dehH exclusiv în limba maghiară.

Asemenea apucăfctM earacteri- 
seză în deajuns valorea morală a 
motivelor, cari au contribuit la ur
nirea unui atentat atât de mon
struos împotriva şcdlei or primare ale 
naţionalităţilor.

Memorandul Episcopatnlui
bisericei gr. pr. române din Ungaria ş i Tran- 

sUvania, înaintat d-iui ministru de instruc
ţiune Berzeviczy, in ceşti unea refor

melor şcolare.

(Urmare.)

„Ţinta educaţiunii e se ne pre- 
găteseă pentru viâţa desăvârşită“ — 
— 4ice Herbert Spencer, cel mai mai 
mare filosof al secolului XIX, în opul 
său despre educaţiune (ed. Storek şi 
Müller, pag. 9.) şi nicâirî pe lume 
şcolei poporale nu i-s’a pus altă ţin
tă. A-ţî însuşi în şcola poporala în 
mod desăvârşit o altă limbă afară de 
limba maternă este o absolută im
posibilitate şi pretensiunea aeâsta se 
opune principiilor fundamentale ale 
pedagogiei. Dimpotrivă, creatorul pe
dagogiei moderne, Comenius, în ma
rele seu op „Didactica Magna“ sus
ţine botărlt că instrucţiunea elemen
tară nu se p6te face în altă limbă 
decât numai în limba maternă a ele
vilor, căci cine altfel ar procede, ar 
fi asemenea aceluia care ar voi să 
călărâscă fără să fi învăţat mai 
înainte a umbla. Acest adevăr îl re- 
eunösce de altfel şi articolul de lege 
XXXVIII din 1868, când în §-ul seu 
58 enunţă, că „în şcdla elementară fie
care elev se primâscă instrucţiunea 
în limba sa maternă“.

De altfel disposiţiunea eseepţio- 
nată este în contrarietate şi cu §-ul 
17 al art. de lege XLIV din 1868,

care dispune, că statul, respective 
guvernul este datora îngriji prin ins
titute de stat, ca „cetăţenii de ori-ce 
naţionalitate ai ţerii, cari trăesc îm
preună în masse mai mari, în apro
pierea ţinuturilor unde iocuesc se fie 
ÎQStruaţi în limba lor maternă pană 
acolo unde se începe instrucţia mai 
înaltă academică.“

Atât din punct de vedere al pe- 
dagogiei în general, cât mai ales din 
punctul de vedere al didacticei este 
o absolută imposibilitate a enunţa 
prin lege, că limba vre-unei şcole 
se fie spre pildă limba románésca, 
dér totuşi scopul final al aestei şco
le se fie, ca elevii instruaţi în lim
ba románésca să-şi însuşăscă cu de
săvârşire limba maghiară.

Căci decă învăţătorul se va n - 
sui să ajungă acésta ţintă, atunci el 
vrând-nevrând va fi necesitat a ne- 
gligia cu desăvârşire celalalt mate
rial de învăţământ şi atunci el va 
cresce indivizi, cari p ó te  vor vorbi 
cam aşa pe jumătate limba ungu- 
réseá. dér de altfel vor remáné pe 
deplin inculţi şi astfel accesibili pen
tru tóté relele, ceea-ce va şi urma 
în mod fatal, căci în ca>ul contrar, 
când adecă învăţătorul ar nisui, ca 
elevii se* şi câştige cunoscinţele tre- 
buincióse, atunci el va fi destituit* 
de óre-ce este mai presus de orl-ee 
îndoială, că în caşul acesta nu va 
pute satisface datorinţei sale impuse 
privitor la limba maghiară. Urma
rea firéscá a acestor împrejiurăii va 
fi, că massele mari ale locuitorilor 
ţării vor fi lipsite de posibilitatea, 
ca se-şî păta câştiga în şcăla popo
rală cunoscinţele de cari au trebu
inţă, ceea-ce nu este numai o mare 
nedreptate, dér şi din punct de ve
dere patriotic ascunde în sine pri
mejdii necalculabile.

Dér din acest aci amintitul de
fect al proiectului de lege urméza 
o alta greşală pedagogică, şi mai 
mare.

FOILETONUL „GAZ. TRANS.“

j C â n t e c .
Pe pământ, în cer, aiurea, 
Unde*va... — mai sciu eu unde — 
E ceva a tot puternic 
Ce de-apururea s’ascunde 
Şi se jdea cu norocul 
6menilor ce suspină 
Cum se jdcă vântul tdmnei 
Cu fruncfişul din grădină...

0, de câte ori în viaţa 
N’am rămas bătut de jale, 
încercând se aflu cine 
îmi aduce nori In cale 
Şi mereu îmi amagesce 
Sufletul şi mi’l îmbată 
Promiţendu-i zări albastre 
Care n’au fost nici odată.

Veturio. I

I

Nunta ţărăn^scă.
De Gr. N. Coatu.

— Fine. —
Mirés» începu së plângă şi pe lângă 

dânsa, plângeau şi celelalte fete ; jeleau 
despărţirea între ele. Terminându-se de 
gătit mirésa, tot nuna puse şi mirelui un 
smoc de petélá şi o bucată de flóré, la fel 
ou cea din capul miresei, la pept în partea 
stângă.

Vorniceii scóse danţul afară din casă, 
întocmai oa la părinţii miresei. Jueându-se 
o horă, se aduse un scaun lung şi aşe4ându- 
se pe el părinţii mirelui îşî luară ertăciune, 
sărutându-le mâna ; ér dânşii -pe frunte.

Pe masă, erau doi colaeî. Nuna îî lua 
şi puse unul în mâna mirelui ér celălalt 
într’a miresei. Cu aceşti colaci mirii merg 
la cununie, atât la primărie cât şi la bise- 
rioă. După ce se întorc acasă, îl sfcrîng 
bine, îl lasă de se usucă ca ferul şi pe ur
mă îl pisézá, până îl preface îu pulbere. 
Acéstâ pulbere o dau la vite şi la pasërï. 
Au credinţa, că se vor înmulţi şi că nu se 
vor înboluăvi.

După ertăciune, am pornit cu mare 
alaiii, toţi pe jos, la primărie unde s’a făcut 
căsătoria civilă de primar. In actul de că
sătorie au iscălit mirii părinţii şi martorii 
din amândouă părţile. Dându-le primarul 
certificatul de căsătorie, am plecat la bise
rică.* Părintele Enache ne aştepta.

In mijlocul bisericei, vornicii au aş
ternut un lavicer, pe care se aşe4ară mirii 
şi nunii. Sub lavicer, nunul o pus câţi-va 
gologani, acela ’I bacşişul vornicilor. Pă
rintele Enache o început cununia religiosă. 
Când o ajuns la „Isaiia dănţueşte“ şi o 
început a merge împrejurul mesei din mij
locul bisericei, nunul înoepu să arunce în 
tote părţile ou cofeturi. Straşnică vălmă- 
şală mai era, după prinsul cofefcurilor 
(bombâne).

— Noroc şi traitt bun, 4i8e părintele 
Enache, după ce termina. Să trăiţi la mulţi 
ani şi d-v6stră nuni mari. —

— Vă sărutăm mâna, părinte strigară
toţi într’ua glas.

De la biserică porniră acasă la mire, 
tot cu alaiii mare. A mers şi părintele E- 
nache însoţit de dascăli. Mesele erau în-

tiuse. In capul mesei lua loc părintele E- 
nache ş’apoi ceilalţi. Mirele şi mirésa când 
au ajuns la uşă, mama mirelui i-a legat de 
gât cu un prosop mare şi i-a dus pe pat 
puindu-i să şâdă pe câte o perină; aşa 
fiind obiceiul; apoi le-o dat un ou fiert şi 
au mâncat amândoi dintrânsul.

S’o pus mai multe rânduri de mese. 
Vin să căra cu cofele că era, slavă domnului! 
După oe s’o ridicat mesele, vorniciei o in
trat în casă şi o scos danţul afară. S’o în
ceput jocuri fel de fel, şi o ţinut pănă în 
sără.

Pe o parte nunii, pe alta vorniceii ér 
pe alta părinţii mirelui, cinsteau cu stioele 
de vin pe care cum îl vedea şi îl poftea 
pentru sara, la masa cea mare.

Sâmbăta şi Duminecă séra, mesele 
unt fără parale; aşa că, care mai de oare 
se îngrămădesc de beau şi mănânoă; însă 
sara la masa cea mare, nu-r plăşoă; *) să 
schimbă tréba pe dat.

Sórele trecuse délül şi flăcăii şi fetele 
nu se îndurau să mai strice hora. Ori-ce

*) gratis.
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veţemânt. Unitatea planului de în
văţământ este imposibilă câud o 
parte a acestui plan o face autori
tatea confesională, ér partea ceea- 
laltă o face ministrul. Dór şi de 
altfel disposiţiunea acósta nu are 
nici uo rost, căci într’adever § ul 14 
al proiectului fixézá ţinta pe care 
trebue se o atingă instrusrea Jimbei 
maghiare şi pentru ministru póte 
se fie absolut independent modul 
cum vor ajunge la acestă ţintă şc0- 
lele confesionale; controlul satului, 
care tocmai în acesfcă privinţă este 
atât de riguros ţaţă cu şedlele con 
fesionale, In or! care moment póte 
constata resultatul şi póte procede 
în consecuenţâ.

Este aşa dară în acest obiect 
absolut de prisos a lua de la auto
ritatea confesională dreptul da a 
stabili însaşî planul de învăţământ 
în şc0lele sale.

Procedura proiectată la cuali- 
fiearea învăţătorilor asemenea apar
ţine imposibilităţilor pedagogice (§-ul 
70). Proiectul de lege adecă pre
tinde, ca elevul să răspundă un- 
guresce şi din acelea obiecte, pe 
cari în institutul pedagogic le-a în
văţat pe altă limbă. Acósta într’a- 
devăr însemnă, că îndată după*ce 
proiectul de faţă va deveni lege, 
să închidem tóté preparandiile ne- 
maghiare, căci toţi câţi am umblat 
la şc0lă soim prea bine, că elev £L 
nu este în stare să facă esamenul 
din cutare studiu de cât numai în 
limba aceea, în care i-s’a predat şi 
el a învăţat acel studiu.

Aceeaşi escepţiune o facem şi 
faţă cu dreptul comisarului minis
terial, de a pute adresa întrebări 
la esamenul fundamental de cuali- 
ficaţiune tuturor elevilor din tóté 
studiile. In ce limbă va adresa co
misarul aceste întrebări? Proiectul 
nu dispune nimic in privinţa acésta, 
de şi e clar, că elevul, spre pildă, din 
fisieă, din chemie, ori chiar din geo
metrie nu va puté se dee răspuns 
în limba maghiară, când aceste studii 
nu le-a învăţat unguresce.

Tóté acestea, Escelenţa Vóstrá 
Domnule Ministru, nu le (ficem din 
antipatie pentru limba unguréscá. 
Credincioşii bisericei nóstre învaţă 
bucuros, ba chiar cu óre care pre- 
dilecţiune limba maghiară, partea 
cea mai mare a păturei nóstre culte 
o înţelege şi vorbesce perfect, în 
şcolele nóstre limba maghiară a fost 
obiect obligâtor chiar şi atunci când 
nici o lege nu pretindea acésta, şi 
în totdóuna ni-am dat mare silinţă, 
ca deosebi în acest obiect de înve 
ţământ resultatul să atingă limitea 
estre mă a posibilităţii. Décá totuşi 
în acestă direcţiune şc0lelor nóstre

li-se aduc învinuiri, acelea sunt ne
drepte. Resultatul, firesce, nu póte 
se fie pretutindeni acelaşi, dér în 
general inspectorii laudă resultatul 
şcolelor nóstre în instruarea iim bei 
maghiare.

In preparandiile nóstre aseme
nea dăm cea mai mare atenţiune 
instruării Jimbei maghiare şi acésta 
au recunoscut’o chiar şi organele 
guvernului. Pentru dovedirea aser
ţiunii nóstre ne provocăm la fapte. 
Sub presiunea uoor faime răutăciose 
ministrul reg. ung. de culte şi in
strucţiune publică îq anul 1902 a 
trimis la institutul nostru pedagogic 
din Arad pe d-1 Dr. Jancsó Benedek, 
ca să asiste în calitate de comisar 
guvernial la esamenul de cualifica- 
ţiune cu finea anului şcolar 1901/2. 
Acesta după ce a participat la esa 
menul de cualificaţiune şi după ce 
şi de altfel a cercetet cu deamă- 
nuntul întreg institutul, despre cele 
esperiate a trimis ministrului un 
raport mai lung. Partea acestui ra
port, care se referă la limba ma
ghiară, sună astfel: „Instruarea lim- 
bei maghiare şi resultatul ajuns în* 
trânsa încă-1 pot declara de lăudabil. 
Decurgerea esamenelor m’a con
vins, că elevii ordinari diplomaţi ai 
institutului nu numai că vor fi apţi 
de a propune cu resultat limba 
maghiară în şcblele cu limba de pro
punere românăscă, dór aplicaţi în 
şcole maghiare cu puţină diliginţă 
şi bunăvoinţă în decursul unui an 
biruind tóté greutăţile ar puté fi 
învăţători fórte folosibili şi buni în 
şcdlele poporale maghiare“. Pe basa 
acestui raport ministrul reg. ung. 
de culte şi instrucţiune publică, Es
celenţa sa d-1 Dr. Wlassics Gyula 
cu datul 24 Noemvrie 1902 sub Nr. 
66774 astfel se adreseză Consisto- 
rului din Arad:

„Din raportul comisarului meu 
esmis pentru esameneJe de cualifi
caţiune învăţătorescă cu finea anu
lui şcolar 1901/2 la institutul peda
gogic din Arad cu bucurie am luat 
la cunoscinţă, că la institutul de 
sub întrebare se póte constata cea 
mai bună nisuinţă întru aceea, ca 
instrucţiunea candidaţilor de învă
ţători, cât numai este posibil, se 
corăspundă pretensiunilor moderne“. 
Nu avem trebuinţă de un atestat 
mai bun. Acéstá „cea mai bună 
nisuinţă“ guvernul şcolar de buna 
sémá o va putó constata şi la cele
lalte insitute pedagogice ale nóstre.

Tóté acestea dovedesc, Dom- 
nnle Ministru, că noi din partea 
nóstrá facem tot posibilul în inte
resul instruării cu resultat a limbii 
maghiare, dér’ credem că limitea 
firéscá a acestei instruărî este mă

Proiectul de sub întrebare adecă 
stabilesce pensul (măsura) învăţă
mântului pentru şcola primară de 
stat şi în înţelesul articolului de 
lege XXXVIII din 1868 acest pens 
trebue să 1 absolve şi şc0la confe
sională. Tot odată însă afară de a 
cest pens, în înţelesul proiectului, 
şc0lei confesionale i-se impune şi 
obligamentul de a face, ca elevul 
nemaghiar în cursul de ş0se ani al 
şcblei elementare să-şi însuşăscă cu 
desăvârşire graiul maghiar.

Este însă evident, că proiectul 
de lege pentru şc0lele elementare 
de stat a stabilit, ca pens de absol- 
vat maximalul ce îl póte absolva 
şcola elementară între împrejurări 
normale, dér’ acelaşi proiect de la 
şcdlele confesionale nemaghiare pre
tinde mai mult de cât acel maximal, 
deci — după părerea nostră — pre
tinde ceva imposibil, ceea-ce nu este 
permis a se face chiar în lege.

O altă tristă, dór fórte firéscá 
urmare a acestei abnormităţi peda
gogice este nesiguranţa totală a în
văţătorului. învăţătorul confesional, 
déca voiesce a şi împlini obligamen
tul ce i-se impune faţă de limba ma
ghiară, va fi necesitat să neglige 
celelalte obiecte de învăţământ şi 
atunci va fi disciplinat din partea 
autorităţii sale confesionale, dócá 
Insă va face destul acesteia, nu va 
pută să atingă ţinta fixată instruc
ţiunii în limba maghiară şi atunci 
îl va destitui comisiunea adminis
trativă.

Din punct de vedere pedagogic 
este de escepţionat şi §-ul 13 al 
proiectului, care dispune, ca atunci, 
când 20°/0 dintre elevii unei şcole 
nemaghiare ar avé ca limbă maternă 
limba maghiară, în caşul acesta şi 
limba maghiară are a se folosi, ca 
limbă de propunere.

Cum se va puté face acésta ? 
învăţătorul va propune materialul 
de învăţământ pentru cele 20% 1& 
limba unguréscá, celorlalţi elevi va 
propune acelaşi material de învă
ţământ, spre pildă, în limba româ- 
născă. El aşadară în decursul unui 
an şcolar va trebui să absólve un 
pens de două ori atât de mare, ca 
şcolele cu limba de propunere un
guréscá, séu mai bine cfis» acelaşi 
pens va trebui să-l absólve de două 
ori. Escelenţa Vósfcrá, aşa credem, 
veţi recunósce, că acésta este absolut 
imposibil.

Escepţionăm şi §-ul 15 al pro 
iectului, care dispune, că planul de 
învăţământ al iimbei maghiare şi 
pentru şcblele confesionale are se-1 
stabilescă ministrul. Disposiţiunea 
acósta vatămă cerinţa didactică re- 
feritóre la unitatea planului de în-

început are şi sfârşit. La tótá urma, llăoâii 
jucară un brâuleţ mai mult în bătăi, cău
tând care mai de care, să íntrécá pe celă
lalt, spre a-1 vedé ibovnica şi a-icjioa „bra
vo“. Brâuleţul de la urmă este semnalul 
că hora s’o terminat şi lăutarii îndată în- 
qep a-şi cânta marşul.

Gând o început lăutarii marşul, flăcăii 
toţi o început a chiui şi norodul luându-şi 
rămas bun, o luară spre casele lor.

** *

Ma s a  Mare.
In amurgul serei, nunul cel mare, 

uând lăutarii cu dânsul, începu a umbla 
din casă în casă şi a-i pofti pe toţi gos 
podarii la masa cea mare, séu cum se (fice, 
masă cu dare. La t0tă urma a venit şi la 
mine. Să-l refus nu se putea, întru cât 
pănă acum la tóté mesele tot îu frunte 
am fost.

Când am ajnns la mire, casa era pli
nă de gospodari ou femeile lor. Şi fiind 
oft erau mulţi, aşe<jâ mesele şi în casele a 
vr’o trei vecini.

Pănă să-ne punem la masă, am tras

oâte-va jocuri în ogradă; prin întunerec 
nu prea puteau observa, că nu eram meşter 
de adus pioiorele.

După ce ne-am săturat de joc, ne-am 
aşecjat la masă. In trei case abia încăpură 
lumea adunată. Erau tote nâmurile mirelui 
şi ale nunului şi toţi prietinii ior. Xntr’o 
casă erau numai flăcăi.

Flăcăii vin şi ei la masa mare. ,Se 
aduse la masă mai multe feluri de mâncare, 
ana după alta. Fie-care mânca, bea, rîdea 
şi spunea câte ceva de rîs,

—■ De acuma, vine găina, aucfiai pe 
care mai de care.

Mirii şedeau în piciore, la uşe, în o- 
daia unde stau nunii. De odată văd că 
vine mama mirelui cu o strachină în mână, 
acoperită cu o altă strachină. *)

Fără răbdare, ridic pe cea de asupra 
să văd ce e. Era coscogemite găină friptă.

— Nu pune mâna!... strigă un mesan, 
guraliv, că-i cloşcă şi te muşcă.

— Ore de mult olooesce ?... (fise un
altul.

*) Blid.

Un haz ne mai pomenit era cu găina 
friptă; fel de fel de glume să făceau pe 
socotâla ei, în sfârşit oa la masă mare, când 
vinul nu se mai mântue de prin pahară. 
Cum glumeam şi rîdeara, Ioan Oprea, vărul 
lui Neculai, sculându-se în pioiore, ceru o 
f̂arfurie curată. Puse pe ea câte-va bucă

ţele de pâne, oâte-va fire de sare, de piper 
şi două pahară pline cu vin. Mergând cu 
farfuria la nun începu:

— Intru mulţi ani, nune mare!
Te cinstim cu aceste pahare.
Insă, îs pline ou vin de la Feteşti
Oum bei, cum plătesol.
Yă rog să cinstiţi
Şi cu ce vroiţi — pe tineri să dăruiţi,
Să le dăruiţi ou inima totă
0a să aibă în casă zlotft.

Luând nunul un pahar şi nuna pe 
celălalt, le dădu de duşcă. Lăutarii cântau 
cântecul (vivat) <jis taximul.

— Bravo!... bravo!... i hi, hi!... Tră
iască nunii!... trăiască tinerii!... bravo !... 
Toţi mesenii băte&u din palme, buhurau şi 
strigau, de nu se mai înţelegea ce-i.

sura peste care forţarea acestui o- 
biect de învăţământ ar aduce cu 
sine negligiarea celorlalte cunoscinţe. 
Am învăţat şi învăţăm limba ungu- 
rescă pănă la cea mai mare măsură 
a posibilităţii. Imposibilitatea înse 
înzădar o cere nu una, ci o miie de 
legi

Póte cel mai mare defect al 
proiectului de sub întrebare, precum 
peste tot al tuturor legilor nóstre 
şcolare de pănă aci, este înse îm
prejurarea, că face şcola poporală 
uniformă pentru ţâra întrâgă, pentru 
tóté ţinuturile ţerii, cu tóté că e 
uşor de înţeles, că altă şeolă le tre- 
buesce copiilor de la oraş, alta să
tenilor de la pustă şi ârăşi alta că
tunelor micî din locurile muntóse. 
Adevărul acesta involuntar îl recu
nósce şi proiectul de faţă atunci 
când desparte în două categorii 
şcăla de repetiţie pănă acum unitară, 
şi pentru unele comune dispune şcălă 
de repetiţie agronomică, pentru al 
tele industrială.

Decă factorii competenţi ar lua 
in considerare împrejurarea amintită 
mai sus, în corâud s’ar convinge 
despre aceea, că într’adever pentru 
micile comune din munţi, cari 
tânjesc în sărăcie şi ai cărei locui
tori adese-ori locuesc atât de îm
prăştiaţi, în cât nici pe lâugă cea 
mai rigurosă esecutare a legii nu 
vor pute să-şi trimită copiii regulat 
la şc0lă, ar ajunge şi învăţători cu 
cualificaţiune mai inferiórá' Ne în- 
taresce in convingerea acesta marele 
pedagog Curtmann, care în opul seu 
„Lehrbuch dér alig. Pádagogik“ (IU. 
pag. 328) €̂ ioe, că trebuinţele săte
nilor sunt altele, de cât ale orăşenilor, 
şi astfel ar fi fórte corect décá s’ar 
înfiinţa institute pedagogice separat 
pentru învăţătorii de la sate şi sepa
rat pentru cei de la oraşe. Cei ce 
eunósce în deosebi raporturile ţării 
nóstre, va da deplina d r e p t a t e  acestui 
punct de vedere.

Deci nu numai pentru aceea nu 
putem primi proiectul de sub între
bare, fiind-eă vatămă adânc dreptu
rile autonomice ale bisericii nóstre, 
dér nu’l putem primi nici din astfel 
de motive pedagogi« e, pe cari tre
bue să le apreţieze toţi, câţi se 
ocupă în mod scienţific cu afacerile 
şcolare.

Deja în ancheta convocată pen
tru discutarea prelabilă a proiectului 
de faţă a avut Metropolitui nostru 
ocasiune a declara, că a est proiect 
şi din punct de vedere a d m in is ta t iv  
va crea stări imposibile. Şcolele con
fesionale adecă de aci Încolo le va 
administra autoritatea confesională, 
ministrul, protopretorul, inspectorul 
regesc, antistia comunală, comisiunea

— Vă forte mulţumim!... să trăiţi şi 
d-vostră!... <fise nunul, ştergendu-şî mustă
ţile de vin.

Desfăoându-şî coutomanul, din brâul 
roş şi lat de o palmă sdravănâ, seose pun
ga de pele de oie dubită şi albă oa varul, 
ou oanafurl de lână la capetele băerilor şi 
strîusă mototol de par’ că. era un ghem. 
Oâud trase de băerl se desfăcu la gură cât 
o căciulă. Scose din ea 40 de lei şi puin- 
du-i pe farfurie strigă tare;

— De la noi puţin,
De la Dumnecjeu mult!..

— Bravo !... să trăiţi mulţi ani, înoe- 
pură a striga ârăşi ţoţl mesenii. Miresa în
chină nunei un ştergar frumos de mătase 
galbenă; âr nunului o cămsşe de bumbao 
cusută cu arniciîi roş şi negru.

De ia nunu, Ioan Oprea umplând pa
harele, vine la mine.

—* Să trăiască tinerii, nunii şi noi toţi 
I mesenii. Ani mulţi şi fericiţi,

— Ura ! ura! să trăiască şi să trăiţi, 
începură care mai de care. Intru cat no 
eram însurat pe atunci, am fost nevoit să
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administrativă, inspectorul şcolar şi 
într’adever este de temut, că sub 
greutatea atâtor administratori şcola 
confesională va sucomba cu desă
vârşire. Căci proiectul nu a duce în 
legătură organică cercurile de corn- 
petinţă ale diferitelor organe şi au
torităţi şi fie-care dintre aceste se 
pote ingera independent în aface
rile şcolelor respective. Aşa departe 
merge acesta imposibilă eonfusie, în 
cât proiectul nu dispune nici aceea, 
ca spre pilda comisiunea administra
tivă se aducă la cunoscinţa autori
tăţii confesionale iaptul, când pe 
temeiul §-lui 41 a destituit pe vr’un 
învăţător din postul seu. Sub astfel 
de împrejurări intre diferitele organe 
cu drept de amestec în afacerile 
şcblelor confesionale ae vor produ
ce în mod fatal atâtea neînţelegeri, 
ciocniri, discuţiuni şi certe, în cât 
răsboirea acesta continuă între dife
ritele autorităţi uşor va pută să 
conturbe si oondiţiunila pacinicei 
convieţuiri între cetăţeni. Acâstâ 
stare de lucruri nici de cum nu 
pote fi salutară intereselor şcolare, 
ba şi din punctul de vedere al sta
tului ar trebui se se încunjure o 
astfel de situaţiune.

după părerea nôstrâ, nu pôte să 
producă nici un résultat şi pôte da 
numai ansă la nenumărate vexaţiuni.

(Va arma.)

Revistă politică.
Braşov, 4 (17) Noeravrie.

Şi mai presus de tóté acestea, 
pentru bietul învăţător confesional 
proiectul sfcatoresce trei toruri dis
ciplinare. Şi ărăşî tóté acestea pro* 
cedăză independent una de alta. 
Pe nefericitul acesta de învăţător 
îl disciplineză ministrul, îl discipli- 
năză «omisiunea administrativă şi 
în sfârşit autoritatea sa confesio
nală. Intr’aderăr, nu putem crede 
se esiste unde-va în lume şi alţi 
oficianţi între astfel de raporturi 
şi împrejurări triste şi pline de con
tinue primejdii.

Nu putem trece cu vederea nici 
disposiţiunile proiectului referitóre 
la obligăm ân tu l în vă ţăm ân tu lu i. Dorim 
din tot sufletul nostru, ca fie-care 
tiu al patriei să fie împărtăşit de 
binecuvântările învăţământului ele
mentar, dér ârăşi din considerare 
pentru referinţele patriei nóstre sun
tem de părere, că disposiţiunile re
feritóre ale proiectului de sub în
trebare (§§ ii 1—10) sunt afară din 
cale riguroşi, aşa că aplicarea lor 
va produce numai amărăciune şi 
aversiune faţă de şcolă, fără ca să 
promoveze cultura poporului. Sun
tem con vie şi, că în curând şi Esce- 
lenţa Vóstrá veti esperia, că acelea 
disposiţii în praxă nu sunt esecuta* 
bile. Ţinem în deosebi, că § ul 3, 
care dispune, că în anumit cas elevul 
póte fi obligat a cerceta şcbla de 
tóté cjilöle şi în anul al 7-lea, nu 
are nici un rost. Disposiţiunea acâsta,

De câte-va (Jde se petrec în d ie ta  
u n g a ră  lucruri de mare însemnătate 
pentru situaţiunea politică interne.

Ministrul preşedinte Tisza văcjând 
că nu o p6te sc6te la cale ou opo- 
siţia în ce privesce rev isu irea  reg u la 
m en tu lu i cam ere i, s’a gândit ea va fi 
bine se şî schimbe tactica şi să-şi ia 
refugiu la mijlbce mai radicale. A 
chiemat pe toţi mamelucii săi într’o 
conferenţă, ce s’a ţinut Luni săra, şi 
ii-a spus, că de6re-ce nu mai are 
nici o nădejde se ducă la bun sfîrşit 
cu concursul oposiţiei propunerea sâ 
de revisuire, va merge un pas mai 
departe şi revine la propunerea sa din 
Martie a. c. pe care şi-o retrăsese 
în urma pactului ce l’a încheiat cu 
cei din stânga estremă.

Faptul acesta a produs o irita- 
ţiune nespus de mare în sînul parti
delor din oposiţiune, cari ved în ma
nevra acâsta a lui Tisza o groznica 
lovitură ce li-se dă, văd un atentat 
în contra libertăţii cuvântului şi o 
sguduire a constituţiunei ungare în 
basele ei.

In vederea acestui „atentat“ de
putaţii din tóté partidele unguresc! 
s’au grăbit să ia parte în număr a- 
própe complet la şed in ţa  d e  M a r ţ i  a  
d ie te i. Băncile deputaţilor şi galeriile 
erau pline. înainte de deschiderea 
şedinţei, koşutiştii ţinură un conven- 
ticul, în care s’au sfătuit asupra tac
ticei de urmat faţă cu violenţa ce 
o pregătesce contele Tisza. Conform 
acestei înţelegeri, îndată după des
chiderea şedinţei a cerut cuvântul 
bătrânul koşutist T h a ly , cel cu care 
T is z a  încheiase pacea de asta primă
vară.

Thaly a constatat în discursul 
seu, că Tisza şî-a fost retras în Mar
tie propunerea de revisuire, că oposiţia 
a păstrat în mod cinstit pacea în
cheiată; Tisza însă a venit cu scri- 
sórea sa cătră alegătorii din Ugra, 
ca din nou să iriteze spiritele, să 
turbure pacea în dietă şi să aducă 
zizanie şi ură în parlament. Apelézá. 
deci, la Tisza se şî părăsâscă gândul 
sinistru, căci propunerea sa mai noua 
eonstitue o mare primejdie pentru 
parlamentarismul maghiar.

Se ridică acum T isza , ca se răs
pundă lui Thaly. A spus, că se în- 
şală Thaly când crede, că el şî-a 
retras definitiv propunerea de revi

suire a regulamentului; apoi a decla
rat, câ-şî reservă dreptul încă de pe 
acum de a dispune de tóté mijlócele 
pentru a face cu neputinţă isbucni- 
rea din nou a obstrucţiunei. Reforma 
ce vré s’o facă, este de neapărată 
trebuinţă pentru ţâră, dér nu-i trece 
priri gând a viola libertatea cuvân
tului.

După-ce a mai vorbit Carol E ö t
vö s, care a atacat cu mare violenţă 
pe Tisza numindu-1 între altele „cla
pon beat“ şi om care se conduce de 
fantasmagorii, urmă o scurtă pausa, 
apoi preşedintele a dat cuvântul de
putatului guvernamental D a n ie l G., 
unul din vicepreşedinţii partidului li
beral. Acesta declară, că în numele 
partidului său (liberal guvernamen
tal) presentă un proiect de resolu- 
ţiune, care în esenţă este identic cu 
propunerea de astă primăvară a mi- 
âistfului preşedinte Tisza. Deosebi
rea e numai în partea introductivă, 
întru cât se vorbesce aici despre afa
ceri actuale.

In acest proiect de resoluţiune 
se dice, că pănă la pregătirea 
noului regulament al camerei — în 
interval de cel mult un an — regu
lamentul actual se fie în tre g it astfel, 
ca: proiectul de budget pe 1905, 
pactul financiar cu Croaţia, proiec
tul pentru contingentul normal de 
recruţi pe 1905 şi proiectul pentru 
modificarea definitivă a regulámén 
tului camerei să potă fi admise după 
desbatere generală, în care pot se 
vorbésca cel mult 2 oratori prin sim
plă votare, ér la desbaterea pe pa* 
ragrafi a fiecărui proiect sâu în de 
cursul desbaterei 60 de deputaţi pot 
cere în scris, fără discuţie, de la pre
şedinte stabilirea terminului când să 
se curme desbaterea. Deputaţii, cari 
ar dovedi neascultare, se fie escluşî 
din şedinţe şi pe timpul cât vor fi 
escluşî, să nu li-se dea salar.

Urmă apoi şed in ţă  secretă . Din 
mai multe părţi s’a atras atenţiu- 
néa camerei la aceea, că deóre-ce 
moţiunea lui Daniel conţine modi
ficare de regulament, acâsta nu póte 
fi primită decât după desbaterea 
proiectelor de lege curente şi după 
închiderea sesiunei. Contele T isza  a 
declarat atunci, că g u vern u l î ş i  va  
re tra g e  tóté p ro iec te le  de lege depuse p e  
b irou l cam erei şi nu susţine, decât 
propunerea privitóre la revisuirea 
regulamentului.

Au mai vorbit în şedinţa se
cretă deputaţii Hollo, Kaas, Ugrón, 
Lengyel, Molnár şi contele A p p o n y i. 
Acesta a declarat, că nu se v a  su 

p u n e  u n u i regu lam en t de cam eră ce s 'a r  
adu ce p e  ca le  ir e g u la ră , nu-l va  consi
d era  de e s is ten t ş i  v a  tra g e  d in  acésta  
tóté consecuenţele.

Deschi4ându-se şedinţa publică, 
ministrul preşedinte a declarat din 
nou, că se alătură la moţiunea lui 
Daniel, şi că g u vern u l îş i  re tra g e  tóté  
pro iecte le  p re se n ta te  d ie te i, dér că le va 
presentă din nou n esch im bate la în
ceputul viitórei sesiuni dietale.

Deputatul B a r ta  Ödön cfice> că 
e forte bătător la ochi, că guvernul 
aduce jertfe atât de mari pentru 
votarea propunerei de revisuire, căci 
el retrage tóté proiectele. Intre 
aceste se află şi p ro iec tu l de lege p e n 
tru  re fo rm a  în vă ţăm ân tu lu i p r i m a r a 
cărui simplă anunţare a pus în miş
care pe toţi „duşmanii Ungariei“ şi 
cari acum vor jubila la anunţarea, 
că acest proiect de lege s’a retras.

Ministrul preşedinte T isza  ia din 
nou cuvântul şi declară, că retrage
rea proiectelor s’a făcut din cause 
formale şi n u  în să m n ă  n ic i o schim 
bare în  p o litic a  g u v e rn u lu i; nu însâmnş. 
acesta nici o schimbare în  sp ec ia l 
cu p r iv ir e  la p ro iec tu l p en tru  re fo rm a  
în vă ţă m â n tu lu i p r im a r , pe care guver
nul intenţionâză a-1 susţinâ nes
chimbat.

Ş ed in ţa  de e r î, Miercuri, a fost 
drte agitată. La ordinea cfilei fiind 

propunerea de revisuire a regula
mentului, Barabaş Bela a atacat gu
vernul cu atâta violenţă, încât pre
şedintele i*a retras în mai multe 
rânduri cuvântul. Polonyi a cerut 
cuvântul în cestiune personală ata
când violent pe Tisza. Acesta i-a 
răspuns creând, că-i pare rău, că tre- 
bue să stea de vorba cu Polonyi. 
A mai spus Tisza, că ţine morţiş la 
moţiunea lui Daniel, fiind-că vre se 
se valoreze voinţa majorităţii din 
dietă.

Rësboiul ruso-japones.
Soirile ce se răspândiseră la începu

tul septăraânei despre capitularea Port- 
Arthurului, au fost nisce simple minciuni. 
Tot aşa nu s’a adeverit nici scirea, că, 
între generalii Stossel şi Nogi s’au urmat 
negocieri de capitulare.

Telegramele mai nouă dau amă
nunte despre marele atac, ce l’au între
prins Japonesii în <fiua de 30 Octoravrie. 
Ei au cucerit, se <fice, întăriturile estemé 
şi ar fi ajuns pănâ la şanţurile forturilor 
interne. Aici însă au trebuit să se oprăscă, 
deóre-ce au dat de piedecl colosale, şan
ţurile fiind mult mai adânc!, decum cre
deau ei. Iu luptele aceste Japonesii au 
pierdut 1500 ómen!, dér isbân<file au fost 
mai mici ca altă-dată.

După o altă telegramă din Londra, 
Japonesii ar fi cucerit forturile Orlung şi 
Şangciu. Garnisóna ruséscá din Orlung 
s’a retras într’un edificiu scutit de bombe, 
ghiulelele japonese însă au pătruns prin

beau paharele amândou. Sarcina a fost 
cam grea; însă în taximul cela al lăutari
lor, nici nu soiu când le-am deşertat. Am 
dat 20 de lei. Mirâsa ml-a închinat un 
prosop în patru iţe, cu horboţică lată pe 
la capete.

De la mine o trecut la oei-lalţi, lu- 
ându-i pe rând. Dădea care 4 lei, oare 5, 
oare o baniţă de păpuşoii!, care două, după 
putere. La toţi, le-a dat mirăsa câte un 
şervet. După ce s’o mântuit de închinat 
paharele în casa unde eram noi, o trecut 
nunul şi cu Ioan Oprea, în celelalte case, 
unde mai erau mese şi tot aşa o urmat.

La urma, urmei, nunul o strîns toţi 
banii şi numărându-i în faţa nostră, striga 
tare :

— „Trei sute-cinoî-cjeci de lei, 22 de 
băniţi de păpuşoiii, 7 de grâu, 2 de săoară, 
două oi şi o viţică, s’a strîns“.

— Bravo!... bravo !..
— Eleano!... strigă nunul la mirăsă. 

Adă-ml o batistă. Puind banii în batistă 
îl încredinţa miresei şi îl <fise :

— „Vetfi să nu te amăgâscă Neoulai 
şi să-i dai oumva“.

Terminându-se cu darea, se rupse gă
ina cea friptă şi se împărţi prin farfurii. 
Apoi se aduse şi altă friptură de pasăre 
şi de poro. Cu friptura s’o terminat masa. 
Când să ne soulăm văd că nunul ia o fălie 
de mălaiă*) şi (fise:

— Daţi ceva şi pentru lăutari!...
Toţi dădurăm câte un gologan pe

care îl înfiogeam în mălai ii. După ce o dat 
toţi mesenii, o luat gologanii din mălaiii, 
i-o pus într’un pahar mare şi umplendu-1 
cu vin, il dădîi lăutarului, care cânta din

*) Mălaiul e un fel de pane de făină de 
păpuşoiii.

soripoă (vidră) şi îl făcu cu de-asila, să bea 
mai întâiti tot vinul, ş’apoi îl dădu gologanii.

Straşnic haz şi cu lăutarul.
S’o strîns mesele. Apoi s’o început 

jocul, şi petrecerea ţinu pănă la (fiuă. In 
zorii cfileh Hunul ne mulţumi la toţi şi, 
după obiceift ne duse la crâşmă, unde po
runci două vedre de vin, oinstea lui.

De la crâşmă, am şterpelit-o acasă. 
Acolo alte jocuri, pănă o ajuns sdrele sus. 
Astfel s’o terminat masa cea mare.

O n c r o p u l .
[Masa cu dare de Luni sera).

Luni, aşa pe când sorele era pe la 
tocă, o mulţime de femei, se adunară la 
nuna. De la nună, plecară împreună la mi- 
răsă. Tote aveau în mână: care o găină, 
care o raţă, oare o legătură cu fasole, cu 
bob, care o strachină nouă, care o olă; 
aşa se duce la casă nouă.

La cântecul de jale al lăutarilor nuna 
după ce aşe(fit frumos cddele miresei, o 
lega la cap ou un baris nou. Acest obiceiâ 
se ehâmă „legatul miresei“. De aici înainte 
mirăsa întră în rândul nevestelor şi nu mai 
pote umbla cu capul gol, ca fetele mari.

După legatul miresei, tdte femeile se 
puse pe cinstit vin şi pe jocuri chiuind şi 
strigând care mai de care:

— Foie verde foi de soc 
Să ţinem hora pe loc. 
încă una, încă două 
Hai şi tu nevastă nouă.
— I hi-hi!... i hi-hi!...

Huia mahalaua, nu alt ceva, de aţâ
ţi ea chiuituri. Ş’apoi las-o pe femei să ţi-o 
facă ele!

Săra s’a făcut masă cu dare oa şi 
Duminecă; la acăstă masă au luat parte 
cei care n’au fost la masa mare, părinţii»

contra morburilor de plumânî, afecţiunilor organelor de res
piraţie, precum: bronchită Cronică, tuşă convulsivă, şi mai ales este recomandat COMlfiMplOr
după Iillllienză. — Sirolinul promoveză apetitul şi face să crească greutatea corpului, depărtăză tusa şi flegmă şi face 
se încetăza asudarea de nopte. — Din causa mirosului şi gustului său plăcut este luat cu plăcere şi de copil. In farmacii să 
capătă în sticle de 4 COI*. Să fim atenţi, ca fie-care sticlă să fie provăcfiită ou firma de mai jos

H o f f m a n n - L a  R o c h e  «fe Co. f a b r i c ă  c h im ic ă  Masei (Ş v i ţe r a .)___________________________

■
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acest fort şi au pricinuit o adevărată bae de j 
sânge.

Din Gifu se vestesce, că generalul 
Stossel ar fi fost rănit. Dus ia spital el a 
declarat, că mai bine e gata să mdrăr 
decât se renunţe la postul de comandant 
al fortăreţii.

Pe câmpul de răsboiâ din Manciuria 
domnesce încă linişte relativă. „Tageblatt“ 
din Berlin primesce din Mukden soirea, 
că reînceperea ostilităţilor n’a urmat încă, 
după-oum se credea. Posiţiunile de luptă 
ale ambilor duşmani sunt aşa de întărite, 
încât şi unii şi alţii se tem a începe lupta. 
Armata rusescă a primit în timpul din 
urmă un număr estra-ordinar de mare de 
tunuri. Mari întăriri de trupe au primit 
şi Japonesii. Mereu le sosesc trenuri cu 
provisiunî şi muniţie.

Ambasadorul rusesc din Washington 
contele Gassini a declarat, că Rusia va 
continua r&sboiul pănă când va eşi victo- 
ridsă. Sub nici o împrejurare ea nu va 
sista operaţiunile şi va refusa ori-ce mij
locire de pace. Bani şi omeni de jertfit 
are destui.

Contra proiectului Berzeviczy.
In întrunirea de alegători, ce s’a ţi

nut Duminecă în Selişte s’a votat unanim 
un proiect deresolnţiune, în care: 1) s’a luat 
ou mulţâmită la cunoscinţă darea de sămă 
a delegaţilor consiliului judeţan despre 
activitatea delegaţilor în special şi a clu
bului coraitatens român în general, şi le 
votăză încredere. 2) Adunarea luând în 
desbatere proiectul de reformă al legei şco
lare, protesteză solemn în contra acestui 
proiect de lege şi declară, că vor lupta 
din t<5te puterile, ca să nu devină lege. 
8) Adunarea ia act de energicii paşi în- 
treprinşî de episcopatul român contra nou
lui proiect, şi îi espriraă mulţumirile sale.

— Adunarea de alegători diu cercul Şi- 
Hei, care s’a ţinut tot Duminecă şi la care 
a participat un public fdrte numeros, a 
primit cu unanimitate un proiect de re- 
soluţiune în care se enunţă, că „alegătorii 
români ai cercului electoral Şiria“... „pro- 
testezâ solemn în contra proiectului Ber- 
zeviczy şi declară, că în consciinţa drep
turilor lor firesc!, ni o! odată nu vor înceta 
de a lupta prin mijldcele permise de le
gile ţării împotriva tendenţelor manifes
tate în proiectul despre reforma învăţă
mântului poporal.“

— Printr’o oonvocare subscrisă de d-nii 
Sergiu Medean, Avram David, Ioan Bo- 
jiţia, Dr. G. Măcelar, Zeved. Mureşan, Avr. 
S. Păcurar, Isidor Blaga, Dr. Ales. Stră- 
voiu, datată din „Sxdsz Sebeş“ (de ce nu

rudele şi toţi prietinii miresei. Acestă ma
să se chiamă „Oncropu. Fiind-că nu-i aşa 
de importanţă ca masa mare, de multe ori 
cei nevoeşl nici nu mai fac oncropul.

La aeăstâ masă s’o strâns 250 de lei 
'bani şi 30 de băniţi de producte, s’a făcut 
mult haz când Răducan, tatăl Elenei, a pri
mit din partea lui Neoulai, ciobotele făgă
duite la logodnă. Nu l-o slăbit mesenii 
pănă nu s’o încălţat ou ele. De bucurie 
că-i socru mare şi că o căpătat oiobote 
nouă juca şi sărea cât un ţap; curgeau 
oât bobul sudorile de pe fruntea lui. O luat 
dânsul o păreohe do ciobote nu-i vorbă, 
însă nici nu-1 slăbiră mesenii pănă-ce nu-o 
mai dat Ilenei cinci oi cu lână albă şi ţigae.

Marţi pe la prâacjul cel mare, abia să 
termina nunta.

La trei 4^e după nuntă, însurăţeii se 
duo la naşi, cu plăcinte. Naşul chiamă câţi
va prietini, le pune masă şi, dacă să în
tâmplă să fie în sat vr’un lăutar, îl aduce 
numai de cât şi îi trage o faţă bună.

La o săptămână, se duc de visiteză 
părinţii tinerii şi aoesta se chiamă: „visită 
de cale primară“.

• Şi iaca aşa, s’o terminat nunta lui 
Neoulai, pe care n’oiti mai uita-o multă 
vreme, de ore-oe, am ţinut-o de la înce
put şi pănă la sfârşit şi la care am petre
cut forte bine.

Banca (Tutova) 6 Octomvrie 1904.

[ Sebeşul-săsesc ?) „alegătorii dieţaii, pre
cum şi alţi locuitori din cercul electoral 
Szász-Sebes“ se convocă ia adunarea ce 
se va ţine afii Joi în 1(7. Nov. în Szász- 
Sebes  ̂ Program: 1) Darea de sérnà a mem
brilor comitetului municipal. 2) Discuţie 
asupra politicei generale diu ţâră şi în spe
cial asupra proiectului şcolar al ministru
lui Berze viczy.

— Pe fiiua de 23 Noemvrie st*, n. a. 
c. e convocată în Deşiu^ în sala cea mare 
a hotelului „La Englesul“, o întrunire pu
blică a alegătorilor,, cât şi a poporului cu 
durere şi îngrijire faţă de aşeijămintcle 
sale culturale greu ameninţate din întreg 
comitatul Solnoc-Dobâca. Ordinea de <ji : 
1) Discutarea situaţiei politice actuale şi 
luarea de resoiuţii în contra, proiectului 
şcolar al guvernului. 2) Alegerea a 2. de
legaţi din fie-care cerc eleotorai pentru o 
o eventuală eonferenţă generală. JntL£iniT 
rea, căre a fost deja ooncésâ de magis»* 
tratul oraşului Deşiti sub nr. 10006/904 
este subscrisă de peste o sută fruntaşi ale-, 
gători diu întreg comitatul.

— In adunarea Şerbilor ţinută la 10Nov. 
în Vârşeţ s’a votat în unanimitate un pro
iect de resolaţiuue,. care încheie aşa :

„Adunarea Sârbilor din întréga Un
garie întrunită la 10 Nov. 1904 în Vârşeţ, 
protestâză în mod sărbătoresc împotriva 
proiectului periculos şi antipatriotic rela
tiv la şcdle, alcătuit prin ministrul Ber- 
zeviezy; cere de la parlament, ca să-l ia 
de la ordinea 4>lei Şi së îndrume guver
nul să pregătăscă un proiect, care se co- 
răspundă cerinţelor pedagogice moderne, 
culturei şi dreptului civilor din ţâră, pre
cum şi drepturilor tuturor naţionalită
ţilor“.

Proiectul de resoiuţiune a fost pré
sentât şi motivat de Dr. Slavco Miletici, 
fiiul decedatului naţionalist sârb Svetozar 
Miletici.

SOIRILE D1LE1.
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— 4 (17) Noemvrie.

Parastas. Din partea „Asociaţiunei 
pentru sprijinirea învăţăceilor şi sodalilor 
meseriaş! români din Braşov,“ se face cu
noscut tuturor celor ce se înteresâză de 
mersul ei, că Duminecă în 20 l. c. st. n. 
a. c. se va face în biserica rom. gr. or. 
din Braşov-Cetate obicinuitul parastas întru 
pomenirea sufletului răposatului binefă
cător Mihail Stroescu. Parastasul se va 
oficia la orele 9 a. m. Tot în aeăstă di 
la orele 2 p. m. se vor împărţi în localul 
„Asociaţiunei“ strada Orfanilor Nr. 4 haine 
şi încălţăminte între ucenicii săraci.

0 drama sângerosă s’a întâmplat 
fiilele acestea într’o familie roraânăscă, 
săracă, dér cinstită din Oluşiu. Sig. Toma 
era aplicat în serviciu la judecătoria din 
numitul oraş şi prin munca sa îşi întreţinea 
numérósa familie, 5 fete şi un băiat. Băia
tul Vasile Torna era deja de 26 anî şi 
era funcţionar la oficiul telegrafo-poştal, 
făcând tocmai acum cursul de 1 an la 
Budapesta. El îşi iubea nemărginit suro
rile şi era în stare să-şî dea viâţa pentru 
ele. Gurile rele însă de ce se legă mai 
uşor, decât de onórea fetelor frumóse, mai 
ales decâ sunt sărace ? Tînărul Toma însă 
scia să-şi apere onórea surorilor şi cu ar
ma în mână a silit deja pe mulţi nemer
nici să-şî dea semă de calomniile lor. Di- 
lele acestea s’a întâmplat însă, că sora. 
cea mai mică Ileouţa, în etate de 11 a nţ, 
mergând la pantofarul Lengyel Károly ,să-g|j 
ia măsură pentru ghete, acesta a abuşăto 
de ea siiuindu o. Fata a venit acasă plân
gând şi a spus părinţilor. Aceştia au 
nunţat caşul la procuror. Intr’aoeea au. 
chemat şi pe Vasile din Budapesta, care 
a venit şi nu soia ce să facă de ruşine şs 
tot plângea mereu. El sfătuia pe surorile 
sale, să între tóté la mănăstire, eâcî numai 
aşa vor spăla ruşinea din familie. Apoi îi 
trecea prin gând să se ducă la Lengyel 
să-l împusce... Iu sfîrşit a luat o altă ho- 
târîre grozavă, anume să-ş! împusce sora 
şi apoi se se împusce şi pe sine. Şi aşa a 
făcut. Ilenuţa însă n’a murit, deşi a îm- 
puşcat’o în gură. Doctorii i-au scos glonţul 
şi va trăi. Nenorocitul tînăr a murit pe 
loc. îşi póte închipui ori-cine nenorocirea 
familiei. Bestialul atentator Lengyel Károly 
a fost arestat aialtăeri şi va ave să-şi dea 
sémá de fapta-i raiserabilă înaintea jus
tiţiei.

Bande de hoţi pe dramul Braşov- 
Făgăraş. Un tînăr comerciant român din

Braşov, care a fs*st dJilele* acestea eu 
marfă ia târgul din Şereaia,. ne scrie eă a 
fost surprins când se apropia de aeêstà 
comună (pe Ta ôrele T'/j, sera) de wsce 
hoţi necunoscuţi, şi păgubit de o bucată 
de pânură albă-giălbue în valóre de 80 -  
85» eoróne, pe cari hoţii au luat’o eu o 
îndrăzuălă» ne mai pomenită din car tăind 
rogojina şi pânza cu care era învelită. 
Observând acésta comerciantul şi cărăuşul 
un» Ungur din Săcele, s’au luat după hoţi, 
aoeştia au descărcat mai multe glonte de 
revolver asupra lor. La popasul oed fă
cură în Vlădenl, doi Perşinarî cari se aflau 
şi ei acolo» eu carul (spuneau că vin din 
Stupim eu varză pentru târgul din Şercaia) 
au atras bănuiala cărăuşului prin între
bările ispititőre : că unde mergeţi? Ce 
duceţi? Unul era de vr’o 21—24 anî mus
taţă blondă, celalalt de vr’o 35 anî, de 
asemenea blond şi mai roşu la faţă, a- 
raândoi înalţi şi voinici ca nisee bra<ji şi 
bine îmbrăcaţi. Aceştia au plecat înainte 
şi se vede eă vor fi aşteptat prada într’o 
casă pustie din apropierea Şprcaiei, unde 
comerciantul şi cărăuşul au zărit lumină, 
care apoi s’a stins audindu-se clopoţelul 
cailor. Caşul a fost adus la cunoscinţă 
gendarmeriei. Tot düële acestea a fost 
jefuit aprópe de Şercaia şi un comerciant 
din Făgăraş şi a fost atacat şi morarul 
din Şercaia, scăpând numai graţie inter
venţiei notarului din Persani, care se afla 
tot pe acest drum şi a puşcat asupra 
hoţilor. Numitul comerciant declară, că ar 
da o bună remuneraţie aceluia, care ar da 
indicii pentru descoperirea hoţilor.

Adunarea generală a „Universităţii 
săsesc!“ e convocată la Sibiiu pe diua de 
5 Decemvrie n. a. c.

Societatea pentru cultura popor, 
rului german. Ce mare însemnătate au 
bibliotecile pentru luminarea poporului, ne 
dovedesce activitatea societăţii germane 
din Berlin înfiinţată cu scop de a lăţi prim 
biblioteci interesul poporului german pen
tru cultura şi literatura sa. In auul 1903» 
s’au înfiinţat şi ajutorat în Germania 27&L 
biblioteci cu 71,894 de cărţi folositóre, între 
cari se află 383 biblioteci ambulante cu» 
aprópe 19,000 cărţi diferite, cari an de 
an trec prin raânile sătenilor din comunei© 
nemţesc!. Numărul acestor biblioteci cresee 
din an în an în urma ajutoriului, pe care 
îl dau toţi Germanii fără deosebire,, ér 
poporul le cetesce cu mare dragoste. So
sirea unei astfel de biblioteci în, vr’un sat 
este pentru poporul german o adevărată 
<ji de sërbâtôre şi bucurie.

Etă o pildă fruraosă» care ne în- 
déraná şi pe noi Românii,.ca:s0'î«i*brăţişem 
şi ajutorăm bibliotecile „Asanaţi un ei“ 
nóstre, căci sciut este, că. numai prin cărţi 
folositóre ne putem lumina şi putem riné 
pas cu spiritui timpului. Săteni români 
cetiţi cu luare aminte cărţile bibliotecilor 
nóstre ambulante, căci numai spre folosul 
vostru va fi, ér unde n’aveţî astfel de bi
blioteci, înfiinţaţi agenturi ale „Asocia
ţiunei“ nóstre ca astfel së deveniţi şi voi 
părtaşi de lumina culturei nóstre naţionale!

Camera advocaţială din Braşov a
şters din lista advocaţilor braşoveni pe 
d-1 Dr. Nicolae Lemenyi la propria cerere.

De la „Reuniunea sodalilor români 
din Sibiiu.“ La 27 Octomvrie st. n. s’a 
ţinut în Sibiiu a 10-a şedinţă literară a 
acestei reuniuni vrednice de laudă, la 
care şedinţă preşedintele d-1 T o r d ă -  
ş ia n u  a făcut cunoscut şi a esplicat 
un articol scris cu raulţă cunoscinţă 
de causă ín fóia neraţâscă din Sibiiu sub 
titlul „Cum i-se póte ajuta meseriaşului 
nostru“. Scriitorul articolului fiice între 
altele, că pentru ajutorarea meseriaşilor 
este neapărat de lipsă întemeierea unei 
j,insoţiri de credit“, de magazine şi alte 
iiistituţiunl folositóre meseriaşilpr. In le
gătură cu acest articol d-1 Tordăşianu 
apelézâ la simţul de datorinţă al meseria- 

, şilor întruniţi în şedinţă, ea cu o fii roai 
înainte să-şî stringă rândurile şi së chib- 
zuéscâ asupra celor de făcut. A urmat 
apoi o bine reuşită serată rausicală-decla- 
matorică, la care s’au distins mai mulţi 
membrii &i Reuuiunei.

Consiliul comunal al Parisului a
decis ca doué din nouële strade, de cu
rând deschise în marele oraş, së porte 
una numele de Rue de Roumanie, ér cea
laltă de Rue de Bucarest. Prima este si
tuată lângă actuala stradă La Fayette, ér 
a dóua în cartierul Europe, care posedă 
deja numërôse strade cu numiri de capi
tale de stat.

Alegerea parochului evanghelic 
din Bucurescï. Paroch al comunităţii 
evanghelice din Bucurescï a fost ales can
didatul de preot d-1 Bonigberger, rectorul 
şcdlei primare săsosci din Agnita.

Uiumul nuni al diacului rtmesc 
din Porb Arthni NhmëruL din urmă al 
d'arulm „Novi Krai“ycare apare là Bort- 
Arhur. tipărit când pe hârtie - care a főst 
albă odată, când pe* hârtie roşie, albastră, 
galbenă;-şi;- une-ori pe hârtie de împachetaii 
avea în ©apui primei pagini mica, dér emo
ţionanta informaţie : „De erl sala* redacţiei» 
şi imprimeria fii&ruiiui se află sub» focul 
inamicului», Vr’o 12y. bombe ne-au spart, 
geamurile şi au găurit zidurile localului. 
Nu e comod së scrii un articol?, ale căreia» 
argumente se însâraneză se» le* sublinieze* 
mitralia japonesă^./

Incidentul do»* la HML. Căpitanul* 
Kladov şi 3 alţi ofiţsri diu escadra, rusă» 
a Balticei, cari s’au despărţit ide flota- ru- 
séscâ în^portul spaniol Vigo,* au sositiLunî 
la Petesrsburg. Căpitanul a declarat în ce 
privesc®-, afacerea de la Huli,,că- este con
vins, oă douë torpilóre japonese au apărut 
atunci* la marea oordului. Ele au» fost vë- 
çlute de asemerieande mai mulţi ofiţeri de 
pş .cuirasatul „,K«eaz/ Suvarov“.. OHr> oe 
eróre, ln*,,acéstà privinţă este* exclusă».

A tşî de viL.Ţârariui Dumitru Stanei* 
din »comuna Flânaândenii (di stric tuli Ilfov) 
a plecat dilele acestea cu femeia aa de 
acasă^.lăsând copilaşul Iof un mic băiat 
singur în odaiâ. Copilul, vë^êndu-se-singur 
şi neoontrolat de mmeni, a* început só se 
jóoe cu lemnele arijende din focul» sobei* 
De-Osdată hăiniţele sale luară foc şi co
pilul; a ars de viu. — Aceaşi sórte £b avut’o 
săptămâna trecută şi o fetiţă mică. ou nu
mele Dobriţa Marin Grigore din» oraşul 
Călăraş, care flind lăsată singură, lângă, 
vatră s’a aprins şi ars înainte de ce i ar 
fi /putut sări cineva în ajptor.
. Etă dór alte doue- nenore®ipï mari 
jsfiiâmplate dia causa puţinei îngrijsirî, ce 
o» dau nisce părinţi copiilor lor.. Las’ că 
.părinţii acestor victime nevinovate vor fi 
aspru pedepsiţi de cătră judecătorii, dér 
unde rëmâne durerea, şi jalea lor după 
j copii, cari suferind dureri conapiite au 
murit din causa negrifii şi nepăsării lor!

Mulţumită. Comitetul „Reuuiunei de 
' înmormântare din Soheii-Braşovului“ aduce 
sinceră mtulţăruită şi pe acestă cale ere- 
dilor răposatului membru Dumitru Bidu- 
Nedelcu, pentru suma de 5 cor., ce au 
binevoit a dona pentru fondul de reservă 
al Reuuiunei. Brcaşov, 4 Nov. 1904. A. 
Vlaicu directorul reuuiunei, Dr. St. Stinghe 
cassar*

Ajutore pentru copii sera ci. Pen
tru a puté împărţi carnetele pro 1904 din 
f'oBidaţiunea „jubileului de încoronare“ 
menite pentru îrnbrăoarea copiilor sëraeï, 
fără deosebire de naţionalitate şi reli- 
giune aparţinători oraşului Braşov, între 
cari vor fi luaţi în considerare în deosebi 
copiii orfani în următorea ordine : 1) copiii 
fără părinţi, 2) copiii fără tată, 3) copiii 
fără mamă, şi în genere din aceşti copii 
numai acei în etate de la 4—15 ani, — 
se  în v i t ă  părinţii, respective tutorii 
astor fel de copii ca së şî aşternă cererile 
lor netirnbrate, provëçlute cu atestatele de. 

» botez şi cu acele de sărăcie vizate de* 
oficiile parochiale séu scaunul orfanal, ceh 
mult pănă în 3 Decemvrie a. c. la m a 
gistratul orăşenesc.

Liberarea atestatelor de sărăcie. 
Pentru a încunjura reclamaţiunile superflue 
şi răpitore de timp, şi în interesul fie
căruia, magistratul oraşului Braşov aduce la 
cunoştinţă publică, că în sensul ordinaţiunei 
ministerului de interne reg. ung. numai 
căpitanul orăşenesc este îndreptăţit a libera 
atestatele de sSrăcie şi tocmai pentru* aceea 
numai acelea atestate de paupertate se vor 
lua în considerare, cari vor fi liberate din. 
partea căpitanului orăşenesc.

Piese noue musicale. D l Aurel Po- 
povid în eurînd va scóte o broşură volu-» 
minosă din composiţiunile d-sale. Cântece
le aranjate pentru coruri mixte şi bărbă
tesc! vor fi forte acomodate pentru serate
le şi concertele corurilor mai vechi. Dorito
rii de aavé broşura vor binevoi a se adresa 
autorului în Nagytikvány p. Kákova (Kra- 
8só-Sz. m.) ’

Concertul nmsicei orăşenesc!. Du
minecă în 20 Noemvrie u. are loc în ho
telul „Europa“ un concert al musicei oră
şenesc!. începutul ia orele 8 séra. Intrarea 
60 bani.

Isvorul principal de apă de Bor-
sec nu se mai póte folosi — precum, 
scrie „Gyergyoi Hírlap“ — în urma re
vărsării unui isvor cu apă dulce în acest 
tsvor de apă minerală. Din causa acésta 
s’a sistat umplerea sticlelor cu apă diu 
acest isvor.

Avi8, Mamele îngrijitore de copii 
îi pot păzi mai biue de bőié, decă des- 
voltarea corpuliii şe prorpove^ă raţionai i
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şi forţa de resistenţă se potenţeză. Mor
talitatea mică a copiilor în Englitera pro
vine de acolo, că abia este familie 
unde în timpul eruei nu s’ar folosi ca 
mijloc de nutrire pentru copii, untură de 
peşte. Singura pedecâ pentru răspândirea 
generală a unturei de peşte este aversiunea 
ce au copiii de mirosul şi gustul acestui 
mijloc. A depărta acest inconvenient' i-a 
succes farmacistului Zoltan. Untura de 
peşte a lui Zoltan, care este fără miros şi 
gust plăcut, se folosesce în măsură mare. 
Se capătă în farmacii cu 2 cor.

Garanteză farmacia C. Balassa, că 
laptele de castraveţi veritabil englesesc 
al lui Balassa cu efect miraculos pus de 
dânsul în circulaţiune, nu este stricăcios 
feţei. Numai odată să încerce On. ndstre 
dame a-şi procura de probă laptele de 
castraveţi a lui Balassa şi se vor convinge 
că acest cosmetic face să dispară imediat 
pistruile, petele de ficat, sgrâbunţele, pă
răsiţii şi ori-ce necurăţenie, făcând obrazul 
neted si ţînăr. O sticlă 2 cor. Un săpun 
de castraveţi veritabil englesesc 1 cor. 
Pudra l coronă 20 bani. Se pote căpăta 
în ori-ce farmacie. Să vă feriţi de imi
taţie.

Alegerea presidentului Statelor 
Unite.

Săptămâna trecută s’au făcut în tdte 
cercurile electorale ale Statelor Unite din 
America de Nord alegerile delegaţilor său 

| „electorilor“, cari conform constituţiunei 
americane se vor întruni în Washingthon în 
Mercuria întâia a lunei Decemvrie, ca să 

l alegă pe noul preşedinte al Statelor Unite 
I pentru un nou period de patru ani.
I Candidaţi erau de astă-dată 2 Ame

ricani în persdna presidentului actual 
Roosevelt, contra căruia şi-a pus candida
tura americanul democrat Parker. Agita
ţiunea desfăşurată de cele două partide 
a fost fărte mare ca nici <?ând, luând 
parte nu mai puţin decât Iá  milidne de 
alegători.

Resultatul votărilor a fost favorabil 
| pentru presidentul Roosevelt, căci din cele
14.000. 000 de alegători au votat peste
8.000. 000 pentru delegaţi, cari de sigur 
vor vota la alegerea din Decemvrie pen
tru Roosevelt. Din 476 delegaţi, câţi sunt 
stabiliţi de constituţia americauă pentru 
alegerea presidenţialâ au fost aleşi 325 
delegaţi partisan! de-ai lui Roosevelt şi 
numai 151 partisanl de-ai contra candida
tului Parker. Ast fel alegerea -d-lui Roo
sevelt este deplin asigurată.
i Pentru Europa alegerea lui Roose- 
iţelt însăranâ, că America de Nord va 
[inaugura o politică economică extrem de 
protecţionistă şi imperialistă. Parker e 
pentru liberul schimb şi reducerea tarife
lor vamale sub care geme poporul sărac. 
Din acest punct de vedere alegerea lui 
Parker ar fi fost priinoiăsă pentru Eu
ropa, deore-ce sub preşidenţia lui Parker 
»endinţele imperialiste nu şi-ar fi putut 
la liber drum, ăr oomerciu) europăn n’ar 
î întîmpinat piedecile ce va avă să le 
ntîrapiue de a<jl înainte în Statele-Unite 
irnericane.

Dér majorităţii poporului american 
•a convenit mai bine temperamentul răs- 
ioinic al lui Roosevelt, decât a lui Parker 
»1 moderat, care a fost considerat prea 
aole pentru un popor de 85 de miiiăne.

Dér şi pentru politica internaţională 
de mare însemnătate alegerea lui Roo- 

evelt. E adevărat, ca programul econo- 
lic al republicanilor şi al democraţilor 

nu mai e atât de radical deosebit ca 
» timpul când a fost ales Mak Kinley 
) contra lui Bryan. P’atuncî Mak Kinley 
învins etalonul de aur. A<jî, cu totă 
orba lor lungă, programele se asămănă 
iult între ele. Ast-fei în privinţa doctri- 
ei Monroe, a construirei canalului de 
anaraa, a porturilor deschise în China 
tc., programele sunt la fel. Chiar şi ces- 
unea valutei şî-a mai pierdut din carac
a l vrăşmăşesc d’odinidră, deóre-ce de- 
tocraţii au abandonat teoriile lor în pri- 
inţa etalonului de argint.

Dér ce e de tot remarcabil b că ara- 
ele partide sunt mute în privinţa trus
elor omnipotente. In tot caşul sunt 
Irte precaute în apreciarea lor.

‘Presidentul Roosevelt a declarat de 
alt-fel îndată după alegerile din săptă
mâna trecută, că după espirarea noului 
period de patru ani nu-şi va mai pune 
candidatura.

A Vl-a adunare generală
a Reuniune! învăţătorilor români uniţi din 

Archidiecesă.

— Noemvrie 1904.
Acăstă adunare generală, ţinută la 

3, 4 şi 5 Nov. a. c. a fost (din partea în
văţătorilor) cea mai bine cercetată dintre 
tóté adunările de pănă acuma. Numai în 
adunarea de constituire de la 1897 am 
mai putut număra atâţia membrii din a- 
fără, delegaţi ai despărţemintelor, cari cu 
atâta drag alergă sub stégül Reuniune!, 
ca să urnéscá din loc carul înglodat al 
afacerilor nóstre şcolare din archidiecesă;

In şedinţa de la 3 Nov., comitetul 
central s’a ocupat cu afacerile ce aveau 
să preocupe adunarea generală.

In 4 Nov. dirainăţa la 8 őre, la des
chiderea adunărei generale, cu mari ova- 
ţiuni am primit în mijlocul nostru pe Es- 
celenţa Sa metropolitul Mihályi, după a 
cărui sosire, preşedintele Reuniunei d-1 
George Muntean, director preparandial, a 
deschis adunarea printr’un disours plin de 
învăţături,! Pe care sper, că-1 rom ceti în 
întregime în organul Reuniunei.

Exelenţa Sa şi acum a pus 2 premii 
de câte 50 cor. în au-, pentru acei mem
brii ai Reuniunei, cari:

a) vor scrie pănă la proxima adun. 
generală un operat: „Cum se pot ineassa 
salarele învăţătoresci pe eale administra
tivă, fără de a se vătăma autorităţile bi- 
sericescl“ ;

b) care va documenta, că la primă
vară va produce mai multă miere după 
sistemul Zirzon.

In acéstá şedinţă s’au mai cetit dife
ritele rapdrte, cari s’au predat comisiuni- 
lor alese, dintre cari accentuez raportul 
comitetului central, care a fost o oglindă 
fidelă în special a funcţionării despărţe- 
raintelor şi în general a stării Reuniunei 
învăţătorilor din archidiecesă, care abia 
numără 6 ani în viăţa sa tulburată de 
multe lipse şi neajunsuri.

Şedinţa a doua s’a deschis Sâmbătă 
în 4 Nov. La ordinea dilei erau rapőrtele 
comisiunilor. In jurul raportului comisiu- 
nei esmisă pentru censurarea raportului 
comitetului central, se încinge o lungă şi 
viuă discusiune întru cât s’a coustatat şi 
acuma ca şi întrecut, că unele condusei 
ale adunărilor parte n’au fost esecutate, 
parte esecutate fiind de cătră biroul cen
tral, — la locurile competente au rămas 
neresolvate. Ér în despărţăminte în multe 
privinţe nu se observă regula cuvenită.

Pentru aceea adunarea a decis ca 
unor oficiali ai comitetului central în vii
tor să li-se dea din fondul Reuniunei u- 
nele onorare, cu atât mai vârtos, că sta
rea reuniunei în mai multe privinţe e atât 
de încurcată, ba chiar statutele sunt de 
aşa, în cât numai oficiali 'fără altă ocu- 
paţiune ar pute duce lucrul la bun sfîrşit.

D-1 loan Pampu, referentul coraisiu- 
nei amintite, constatând, că raportul din 
cestiune e în ordine, întru cât comitetul 
central şi în special biuroul central au 
făcut tot ce au putut în ce privesce ad
ministraţia şi conducerea afacerilor Reu
niunei, propune ca

1) raportul să se ia spre sciinţă şi 
biroului central să î-se voteze mulţămită 
protocolară.

2) Să se premieze în viitor 3 teme, 
una cu 50 cor., una cu 30 cor şi una cu 
20 cor., pe cari să sperăm că cei intere
saţi le vor afla cât mai curând publicate 
în organul reuniunei.

3) Să se alógá un comitet provisor 
din Blaşiii, care să ducă la îndeplinire 
cestiunea înfiiuţărei „Reuniunei de înmor
mântare“.

4) In cestiunea urcărei salarelor în
văţătoresci şi incassarea regulată a acelora 
să se facă paşi de urgenţă la Prea Ven. 
Consistor.

5) Să se primésca premiile Exelenţei 
Sale, amintite mai sus, şi premiul d-lui 
Pocol în sumă de 50 cor. pentru acel în
văţător, care va avé mai mulţi prunci la 
şcolă cu purtare bună.

Tóté propunerile se primesc.
Referentul comisiunei pentru censu

rarea raportului comitetului redacţional, 
loachim Pop — după ce fóia are 7544 
cor. în abonamente restante şi după-ce 
administraţia datoresce fondului reuniunei 
cu 4380 cor. şi mai are şi un rest pasiv 
de 1590 cor.,— propune ca toţi restan- 
ţieriî să fie improcesuaţî, ca pe calea a- 
césta adrainistraţiunea foii să ajungă în 
posiţia de a-şî puté achita datoria de a- 
tâtea mii la fondul reuniunei.

’ Adecă ch!ar acei membrii ai Reuniu
nei cétéso fóia gratuit, cari nu-şi plătesc 
nici tâxele de membru la fondul reuniu
nei. SS ne aducem aminte la acest loc, că 
perifefiJe continue înfrâng ori-ce întreprin 
dere f

Ou tóté acestea nota discordantă 
produsă de partea financiară n’adetras ni
mica din însufleţirea membrilor presenţî 
la adunare.

Acolo era şi amicul dascălilor ro
mân’ d-1 Iuliu Bardosy inspector reg. de 
şcdle în pens., care încărunţit în treburi 
de acestea, ori-ce temeri căuta să le a- 
bată. D-1 Bardosy şi de data acésta a mai 
adaus din al seu 10 cor. la premiul ce se 
va da pentru cea mai bună temă lucrată 
pentru adunarea gen. viitóre.

Astfel după 3 <ji!e petrecute în Blaş 
impresionaţi de modul la care au ajuns 
dosbaterile calme şi obiective, cari au ri
dicat nimbul reuniunei şi peste tot va<ja 
membrilor ei, ne-ara depărtat cu gândul 
„de-ar trece anul sene revedem din noutt, 
şi eu dorul ferbinte de-ar sosi odată şi 
acea adunare generală, unde se ne ve
dem cu toţii, nu 100, ci 600! Dee D-<jeu !

— Paltin. —

Din comitatul Sătmarului*
Un preot vrednic.

In comitatul Sătmarului la fórte pu
ţini preoţi români vei găsi in familie 
limba română ca limbă de conversaţie. 
Dér sé mergem într’un sătuţ, unde omenii 
meritele nu şi-le arată cu farfaronade, oi 
faptele vorbesc despre vrednicia lor. Cred 
că sunteţi curioşi a afla, care póte fi sa
tul acela? E o comună micuţă, care are 
două strade şi acele locuite jumătate de 
Români, jumătate de Unguri. Şi acăstă 
comună e Hurezul, la marginea comitatu
lui Sí tmar. E micuţ numărul Roraânaşilor, 
dér e mare numărul faptelor mari vred
nice de Români adevăraţi. Mare e numă
rul faptelor, căci au fost fericiţi, de au 
căpătat un adevărat părinte pe d. Ioan Mi- 
halca, care i-a tredit la viétà. Şi e cu 
mult mai mare bucuria lor, că în 11 Nov. 
a. c. i-a învrednicit bunul Dumnedeu de 
a felicita pe scumpul lor părinte în <jiua 
nascetei lui de 50 de ani.

La venirea părintelui Mihalca, Româ- 
naşii erau săraci, în cât îţi era milă se 
te uiţi Ia ei. Mai toţi erau servitori şi lu
crători pe Iá concetăţenii lor Unguri; după 
venirea părintelui Mihalca însă Rornânaşii 
din ce în ce'încep a se apuca, cumpărând 
când â<fi, câijd mâne, câte o bucăţică de 
pàmêrit  ̂ pâuâ ce adi cu bucurie putem 
cohsţatâî ’că cel mai bogat ora în comună 
é Rornâh. Âstăijlî atât consiliul comunal 
cât ip plrâmarul şi oficianţii comunali sunt 
'România '

Părintele Mihalca, după venirea sa 
în ac03tă conjună, începe a-şi învăţa cre
dincioşii la hori şi doine românesc!. Dér 
tóté aceste le-a început părintele Mihalca 
din cercul familiar al său Vrei să ve$i o 
familie românéscà de preot? Atunci* te 
rog caută, cum e cercul familiei părin
telui Mihalca. In familia lui nu poţi să 
aud! de cât conversaţie românéscà, nu ca 
în cele mai multe familii preoţesci din 
Sătmar, unde în multe locuri limba ro
mână a ajuns limba servitorilor. Du
rere! dér aşa stă lucrul în realitate. Vrei 
să vedfl iubire de tricolorul românesc? De 
vei întră în casa părintelui Mihalca, vei 
sta uimit, cura a stat şi jpfotorele cercual 
văzând în tóté colţurile tricolor românesc 
şi vei esclaraa cu el : „Aici şi Dumuecjeu 
e Român'. Da, părintele Mihalca şi-a în
văţat fiii şi fiicele a iubi tot ce e româ
nesc, a iubi ţesăturile, perdelele colorate 
cu tricolor românesc şi cu fel de fel de 
flori frumóse, cari te răpesc la privirea

lor, inima ţi-o aprinde, văzând frumuseţa 
română. Da, aşa se cade familiei preoţesci 
să fie esemplui tuturor. De ar fi toţi pre
oţii şi familiile acestora, ca a preotului 
dm Hurez, atunci n’ar trebui să ne temem 
de proiectul lui Berzeviczy şi mai de al
tele în felul acestuia.

11 pot lua de esemplu preoţii în 
vieţa preoţâscă, ca preot, ca Român, căci 
póte servi ca model.

Părintele Mihalca fiind 14 ani preot 
în comitatul Aradului, între multele con
fesiuni câştigându-şî simpatia tuturora, a 
atras tot mai mulţi şi mai mulţi la sine. 
Cuvântările frumóse rostite la diverse oca- 
siuni, l’au ridicat între oratorii cei mai 
buni. Dér las să vorbéscá faptele săvâr
şite în locurile unde a fost preot; unde 
ómenii cu multă dragoste povestesc cum 
i-a condus în tóté afacerile bisericesc! şi 
publice şi că numai dânsului îi pot mul- 
ţămi starea lor presentă ínfloritóre.

Dea bunul Dumnezeu, ca să avem 
mulţi preoţi vrednici, ca părintele Ioan 
Mihalca!

Crimei*

ULTIME SCIRI.Budapesta, 16 Noemvrie. In şe
dinţa de acji a dietei s’a întâmplat 
un violent schimb de cuvinte între 
P o lo n y i şi T isza . Polonyi a cjis, că 
Tisza este un om periculos şi un 
ministru împărătesc, ca şi care n’a 
mai avut ţâra. Promite, că nu va 
mai face parte din dietă, dâcă ţâra 
va scăpa de Tisza. — Ministrul pre
şedinte T isza  răspunde, că în confe- 
renţa clubului liberal a c}is, că un 
parlament în care j6că rol un Po
lonyi şi un Lengyel, nu p6te inspira 
respect şi autoritate, şî-a trăit traiul 
şi ţâra îşi întorce faţă cu aversiune 
de cătra un astfel de parlament. Cu
vintele lui Tisza au provocat o mare 
iritaţiune pe băncile oposiţiei. Rând 
pe rând s’au ridicat conducătorii 
partidelor oposiţionale şi s’au decla
rat so lid a r i cu Polonyi. A luat apoi 
âr contele Tisza cuvântul declarând 
că oposiţia e datore a-se supune vii
torului regulament al camerei, ori 
pe ce cale s’ar aduce acesta.— Po
lonyi a strigat atunci: P r in d e ţi- l \ (pe 
Tisza). Mare sgomot în tote părţile 
camerei.Londra, 16 Noemvrie. Tot mai 
mult se înmulţesc semnele cari în- 
vederâză, că în Manciuria nu se va 
mai continua în erna acesta campa
nia, ci numai la primăvară.

De la fraţii din America.
Pittsburg Pa. Oct. 17/30 1904.

(Sosită la Braşov în 15 Nov.)

Ştim. d-îe Redactor!
De eât-va timp America a devenit 

tare cunoscută între omenii noştri.
Trăim’în timpuri grele, forte grele; ti

neri şi mai în vârstă părăsesc frumosa şi 
poetica nostră ţară. E o epidemie de emi
grare. Dările grele şi venitele mici au co- 
aleşit o parte din omenii noştri în datorii 
că numai pot să iasă la lumină stând lângă 
vatra slrămoşescă. Averea ţăranilor noştri 
pretutindeni nu e tocmai mare; singura şi 
adevărata avere ce o posede e două braţe 
la un corp mai mult său mai puţin puter
nic. Ou aceste două braţe el muncesoe din 
greu, din revărsatul cailei pănă la înoptat 
şi totă acăstă muncă cruntă nu-i produce 
atâta ca după ce a plătit partea statului 
să-i mai rămână şi pentru familie destul.

Părinţii Patriei, domnii cari fac legile, 
nu au nici o grije pentru vindecarea a- 
cestui rău. Ei din străluoirea locuinţelor 
lor şi traiul lor îndestulat, nu văd întune- 
reeul şi greutăţile în cari înotă poporul.

Deschideţi ochii mai curând voi cari 
făuriţi sdrtea poporului şi vindecaţi răul 
până nu se pustiesc satele: căci decă pă- 
rinţâsca îngrijire de acum continuă, fiţi 
siguri că nu veţi mai avă pentru cine mai 
înfiinţa atâtea posturi de gendarmî: ci vă 
veţi atrage asupra vosfcră blestemele ace
lora pe cari i-aţî adus la sapă de lemn de 
a trebuit să ia lumea în cap.
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Ou tóté oă în America în timpul de faţă 
nu e tocmai prea bine, omeni de ai noştri 
sosesc în conţinu, ei vin la voia întâmplă- 
rei. Tóté aceste greutăţi pănă aoum nu au 
stins iubirea de patrie între Românii, cari 
au venit la America.

Ou un cuvânt pot c}ice că partea cea 
mai mare au o singură dorinţă: doresc să- 
şl agonisóscá ceva să-şi potă înlesni traiul 
acasă, şi să se reíntórcá între ai săi.

Unii reuşesc pe deplin, alţi însă rămân 
amăgiţi şi durerea acestora e mare, pentru 
ei era ori cum mai bine dócá rămâneau 
acasă.

Ómenii noştri trebue să lucreze la lu
cruri grele şi în multe locuri periculóse. 
In timpul din urmif s’a mai schimbat şi pe 
aicea a mai scăzut plata, ér lucrul nu 1 mai 
caută pe om ca mai ’nainte, acum caută 
omul lucru şi mulţi omeni pierd timpul cău
tând. Ómenii mai bătrâni sunt primiţi în 
lucru când nu găsesoe tineri, în unele fa
brici chiar a fost anunţat că nu vor mai 
primi în lucru omeni trecuţi de 35 de ani 
de etate.

Românii noştri cari sunt mai în etate 
să-şi ia bine séma şi să mai rămână acasă, 
căci mult nu vor pute face nici aicea.

Păuă aci am făcut cunoscută starea 
nostră materială. îmi găsesc de datorinţă 
a face cunoscută însă şi starea n0stră mo
rală (sufletéscá). In o mulţime de localităţi 
din Statele Unite sunt Români în număr 
considerabil şi e forte trist că păuă aoum 
încă nu s’a putut organiza o parochie a- 
vénd cel puţin un preot.

Veţi 4ice că de ce nu ne unim dócá 
suntem în număr aşa de mare şi cunóscem 
ce e binele şi răul. Iată însă ce e causa :

In câte-va localităţi avem câte o so
cietate, progresul ce-1 face nu-e însă îndes
tulător faţă lipsurile ce le simţim. Românii 
noştri când ar fi mai buni şi mai bucuroşi 
să susţie societatea, se reîntorc în patrie, 
lăsând o lipsă simţitore în conducerea abia 
înfiinţatelor nóstre societăţi: De la cei noi 
sosiţi nu se póte aştepta mult, pănă nu 
devin cunoscuţi cu împrejurările din Ame
rica şi găsesc un lucru stabil.

Fiind acésta causa principală, e forte 
greu pentru Românii'din America de a să 
îngriji de cele sufletescl ei însuşi, şi décá 
Prea Ven. foruri bisericescl gr. or. şi gr. 
cat. în unire sóu în parte nu ne vor spri
jini, va mai trece timp pănă vom putó să 
ne ajutăm singuri.

Românii din America după împrejură
rile în cari trăiesc şi înalta cultură oe o 
posed locuitorii englesl cu cari suntem în 
atingere (^Inică, au trebuinţă de o personă 
energică înzestrată de la Bunul Dumnezeu 
eu calităţile necesare pentru a se pută face 
iubit de popor, pe cáré îngrijindu-1 sufle
tesc© să-i p0tă da şi poveţe trebuincióse în 
viaţa şi greutăţile tulnice. îndeplinind acéstá 
chemare răsplata poporului nu va întârcţia.

După împrejurările de traiü în Ame
rica salarul unui preot ar fi suficient cu 
800 dollarl (sóu 4,000 coróne) pe an. Bine 
voind Prea înaltele nóste Foruri bisericescl 
a ne trimete o persóná alésá subvenţionată 
de dânşii pe un timp fixat, în acest timp 
s’ar putó îndrepta lucrurile, ca să nu mai 
fim siliţi a apela în viitor. La început un 
singur preot ar putó administra mai multe 
localităţi.

Numărul Românilor în America de pre- 
sent sunt de câte-va mii şi s’ar putó afla 
exact, dócá d-nii preoţi ar face cunoscut 
la forurile mai înalte câţi sunt din fie-oare 
comună.
Silviu Nicőra. Ilié Mártin. Ioan Varga. 

*
P. S. Astăcjî am primit de la fraţii 

din Cleveland un convocator, pe care îl las 
se urmeze :

Convocatorra!
Subscrisul presidiu al comitetului şi 

sinodului parochial gr. or. din localitate, 
cu bucurie aduce la cunoscinţa tuturor 
Fraţilor Români, ca statutele nóstre bise
riceşti conform legilor americane sunt deja 
aprobate, restând numai aprobarea acelora 
şi pe cale bisericescă.

0a să putem ajunge şi la acéstá a- 
probare şi tot odată de a putó cere de la 
Consistorul Metropolitan încuviinţarea unui

preot, se recere o rugare subscrisă cât se 
póte de mai mulţi poporeni.

Din care punct de vedere subscrisul 
presidiu se vede necesitat a ruga pe toţi 
românii adevăraţi şi buni creştini din Cle
veland şi jur de a lua parte la al il-lea 
sinod parochial, ce va avă loc Duminecă 
la 30 Odomvrie 1904 óra 1 p. m. Hermán 
Street 164.

Suntem pe deplin* convinşi, că fieşts- 
care Român oare va primi soirea despre 
acéstá adunare de mare însemnătate nu va 
fi fără simţire şi nu se va retrage, ci din 
contră va da îndemnul şi la alţii de a se 
presenta pentru subscrierea acestei rugărl, 
prin care vom dovedi la locurile competenţe 
lipsa de a se ridica o sfântă biserică şi tot 
odată de un păstor sufletesc.

Presidiul sitţodului parochial gr. or.
Cleveland, 0. la 24 Octomvrie 1904.

Ioan Santeiu m. p., preşedinte, George 
Puflu m. p., vice-preşedinte, Axente 
German m. p., 1. secretar, Ioan Budoiu
m. p , II. secretar, Simion Herlea m. 
p., I. epitrop, Ioan Lazar m. p;,
II. epitrop.

Din amintirile unei Regine.
Carmen Sylva publică în numărul cel 

mai recent al revistei „North American 
Review" amintiri emoţionante din răsboiul 
de independenţă, la care a luat şi dânsa 
parte ca îngrijitore a răniţilor din lazaretele 
româuescl.

„N'a fost un lucru mic — 4i°e a â 
gusta scriitóre — mai cu sémá din causa, 
că pe-atunci nu exista „Crucea roşie“ şi 
numai trăsuri sanitare aduse în grabă la 
locul desastrului puteau, dócá era nevoie, 
să aducă vr’un ajutor momentan. De abia în 
timp de résboiü se póte vedé, cât de ne
suficiente sunt instituţiunile de ajutor: sto
curi mari de aşternuturi şi materialii de 
bandajare, cari îţi păreau nesfârşite, se 
desfăceau şi întrebuinţau în timp de puţine 
ore şi atunci rămâneam fără ajutor şi eram 
nevoiţi să privim, fără a putó sări în ajutor, 
cum sângerau numéróse vieţi de ómeni, 
cari ar fi putut fi salvate, deeă am fi avut 
la îndemână numai o cantitate cât de mică 
de giolgiü sóu vată. In timp de pace nu 
ne putem face o ideiă clară despre nume
re, în răsboiii de-abia înţelegi ce însâmuă 
numerii seci, când e vorba de 1000, 2000, 
4000 răniţi“.

In cotinuare ne zugăvesce Carmen 
Sylva un tablou îngrozitor despre mórtea 
unui soldat, care a voit să se sustragă în
datoririlor sale militare. „Puteam se văd 
de la o mică distanţă — 4*ce Carmen 
Sylva — cum tremura sub acest nenorocit 
patul. Când mă zări, încerca să sară din 
pat; oă4u însă în genunchi, căci îngrijitorii 
îl ţineau în loc. Cu mânile strâns împreu
nate, ca şi când ar voi să se róge, începu 
să mi se spovedâscă în adevăratul înţeles 
al cuvântului, în timp ce dinţii din gură-i 
clănţăneau şi un cutremur înteţit îl cuprin
se trupul. Era galben ca céra, o rană pu- 
roiosă i-a otrăvit sângele şi ochii-i sticloşi 
de durere aveau o espresiune atât de în- 
grozitóre, încât mă cuprinse frica şi o nes
pusă milă. „Da, am făcut acésta — şopti 
nenorocitul cu buze tremurătóre — „m’am 
gândit la mama mea, da la biata mea ma
mă — şi atunci mî-a şoptit dracul: Un 
glonţ! şi atunci eşti rănit şi te Vor trimete 
acasă. Am făcut acésta şi aoum trebue să 
mor, sunt un sinucigaş şi voi ajunge pen
tru vecie în iad... da pentru vecie! Dracul 
ml-a şoptit-o. Numai pământul şi puşca 
mea sein, ce am făcut şi acum sunt un 
nemernic, un sinucigaş. Iadul şi-a deschis 
deja gura! Vai o simt, m’au cuprins deja 
flăcările. Értá-raé, órtá-mé! Dă-ml pace, 
înainte de ce mă înghite iadul“.

„Am înceroat — continuă Carmen Syl
va — să-l mângăiii cu mila şi bunătatea 
lui Dumne4eu; nu soiu cât va mai fi vorbit, 
atât numai îmi aduc aminte oă toţi răniţii 
din apropiere s’au ridicat din paturile 
lor şi ascultau, albi de groză cuvintele ne
norocitului. Medicii stăteau adânc emoţio
naţi în jurul patului de mórte, în care un 
biet flăcău, care póte n’a comis nici un 
rău pănă în acest moment fatal, se cre
dea osândit şi dat pradă cumplitelor chi
nuri ale iadului,...

„Piua următore se lăsase peste câmpii 
o c0ţă dâsă de tomnă, care împedeca ve
derea obiectelor din apropiere şi împreju
rime. Prin câţa nepătrunsă se apropia de 
lazaret o femee desoulţă, însoţită de băr
batul ei. O zăream, cum se oprise în calea 
ei agrăind soldaţii de pază. înainte de ce 
aşi fi putut interveni, femeia întrebase deja 
de fiul ei şi unul dintre soldaţi îl răspunse 
îndată fără să se mai cugete: „Aici, în 
patul acesta a murit erí nópte“. Biata fe
meie că4use în genunchi, ca lovită de trăs
net, îşi bătu pieptul, şi rupându-şl hainele 
de pe trup chema necontenit cu voce des
perată pe fiul ei.

„Radule, Radule“ — strigătul acesta 
răsuna îngrozitor prin liniştea dimineţii de 
tómná.

Nu era chip să mulcomescl pe biata 
femeie, lutr’un târ4iu se ridică de la pă
mânt şi porni înapoi, deşi dóriam să rămâ
nă deocamdată in lazaret, spre a să o- 
dichni.

Bătrâna porni la drum şi în negura 
dimineţii ţi se părea că figura ei, ce se 
îndepărta, se înălţa tot mai mult, pănă ce 
dispăru învăluită de câţa dâsă... au4iam ră
sunând bocetele ei, cari deveniră tot mai 
răguşite, pănă ce încetară. Dér cât voiü 
trăi, voiü au4i răsunând în urechile mele 
strigătul eşit din sufletul mamei desperate: 
„Radule ! Radule !̂— “ Un alt oas. Un glonţ 
duşman rupsese unui soldat de rând rănit 
de mórte falca de jos, încât de abia mai 
putea vorbi. El rugă pe o îngrijitore să-i 
scrie următorea serisóre, adresată neves
tei sale :

„Nădăjduesc, că serisórea acésta te va găsi 
cât mai fericită. Ce mé privesce pe mine, află, că 
sunt bine (soldatul zăcea pe patul de mórte) şi că 
stau în ospitalul principesei. Sunt rănit !a piept“.

„Oe spui Nicolae — îl întrerupse fata, 
căreia îl dictase cele de sus — „tu spui 
minciuni, tot ce-ai spus să scriu, sunt ne
adevăruri ! “

„Oe cre4î d-ta — 4’se rănitul încet 
şi serios — să-i scriu adevărul, ca să-mi 
devină neeredinciósá“....

„Era din cale afară curios — mai a- 
dauge Regina — se observi, cum supórtá 
răniţii aparţinători diferitelor naţiuni dure
rile crâncene, causate de răni. Turcii se 
arătau forte liniştiţi, RuşiiWau aprópe in
diferenţi, Românii erau agitaţi seu forte 
deprimaţi. Ei primiau pe mamele lor, ve
nite în lazaret, ca se-şl mai vadă încă o- 
dată copii răniţi, cu vaete şi suspine şi le 
sărutau mânile. Pe nevestele lor de abia 
le salutau. Ţiganii p’ângeau ca nisce copii...

Nn puţini din cei răniţt şi cei-ce 
zăceau p?» patul de mórte m’au agrăit în 
4ilele aoele triste cu înduioşătorul nume 
de „mamă". — v. —

NEO ROLOG. Subscrişii cu inima înfrân
tă de durere aduc la cunoscinţa tuturor, că 
bunul şi prea iu bitul fiu, frate văr şi rudenie 
Aurel Căpuşan, candidat de advocat, după 
o boia scurtă şi grea, astă4î în 15/2 Noem- 
vrie la oreale 8 a.m. în anul al 28-iea al 
etăţii şl-a dat nobilul suflet în mânile Crea
torului. Rămăşiţele pămâutescl ale scumpului 
repausat se vor aşeza spre veoinică odich- 
nâ, Joi în 17/4 Noemvrie la 2 6re d. a. 
în cimiterul gr.-cat. din loc. Fie I ţărîna 
uşoră şi memoria binecuvântată.

Cluj-Mânâştur, 15/2 Noemvrie 1904. 
Jalnica familie.

MULTE ŞI DE TÖTE,
Ce» mal mare eataraet& din lume.

O minune a naturei care întrece cu 
mult în mărime cataracta Niagarei şi ca
taracta „Victoria“ a Zambezului, a fost des
coperită în. America de Sud. Indigenii o 
numesc „Ignasu“ şi s’a făcut desoripţiunea ei 
în congresul de geografie ţinut deună4l la 
exposiţiunea universală de la Saint-Louis.

Acestă uriaşă cataractă se află în mij
locul unei păduri nepătrunse, la distanţă de 
1500 klm. de cea mai apropiată localitate 
mai însemnată. Distanţa acâsta trebue stră
bătută cu luntrea, de 6re-ce nu e chip de 
mers prin pădurea virgină. Acâsta e de si
gur causa că geografii n’au avut până a- 
cum cunoştinţă de existenţa acestei cataracte.

Senor Horaoio Anasagasti, comisarul 
republicei Argentina la exposiţia de la 
Saint-Louis, a spus urmátórele în congre
sul geografic:

„Afirm că acéstá cataractă, pe care 
am măsurat-o, oferă o privelişte uimitóre. 
Am visitat şi am studiat şi cataraotele Nia
gara şi ale Zambesului şi pot prin urmare 
să susţin că Ignasu e cea mai mare din 
lume. Ea lasă ou mult în urmă pe tóté cele
lalte .

„Fluviul Ignasu formâză fruntaria în
tre Brasilia şi Argentina pe o distanţă de 110 
chilometri ale cursului său din urmă. 
El curge prin regiuni stâncose şi prăpâs- 
tióse şi, cu 18 chilometri înainte d’a se uni 
ou Parana, cursul lui devine forte repede, 
apucând la drópta. In locul acesta se for- 
meză cataractele.

„Prăpastia în care se prăvălesc ape
le fluviului e adâncă de 210 picióre, pe când 
aceea a Niagarei are o adâncime numai 
de 167 picióre.

„Cataractele Ignasu au o lăţime de 
13123 de picióre, adecă de două ori şi ju
mătate mai mare decât al Niagarei.

„S’a calculat că apa care cade într’o 
oră, e de 140 de milióne de tone, pe când 
a Niagarei nu e îu acelaşi timp, de cât de 
o sută de milióne.

„In ano-timpul ploilor, cataractele 
Ignasu au o lăţime de 30 de mii de picióre. 

*
Unde e mal frig?

Fiind că frigul în unele locuri a fost 
forte aspru în iarna trecută, nu va fi ne
plăcut cetitorilor noştri, dacă le comunicăm 
urmátórele interesante date:

Resultă din observările unui învăţat 
englez, că locul cel mai rece de pe pă
mânt e Wercbonjansk, în Siberia. Până 
aoum se cre4use oă la Irkutsk era frigul 
cel mai aspru, dér la Werchonjansk tem
peratura medie se cobórá forte jos. In 
acéstá localitate temperatura medie în luna 
Ianuarie e de 45 grade; în Februarie de 
40 , în Martie de 33, etc. sub zero. Cel 
mai mare frig oe s’a observat vre-odată s’a 
manifestat la 3 Decemvrie 1871 : termome
trul se coborîse la 62 grade sub zero. Iată 
uuele din efectele produse de acel frig ex
cesiv: o întreită piele de ren abia ajunge 
spre a se acoperi cine-va astfel, ca sângele 
să nu fie împedeoat de a îngheţa. Ori-ce miş
care de respiraţie causeză o sensaţie dure- 
rosă, nesuferită, la gură şi la plămînl. Va
porii exalaţi îngheţă pe loc şi se transfor
mă in mici ace de gh0ţă, a căror frecare 
unele de altele produce un sgomot aseme
nea cu acela al catifelei sau al unei bu
căţi de stofă ce se rupe.

Anunţuri de căsătorie.
De la 4 —10 Noemvrie.

1) Dumitru Rusu gr. or. gardist de poliţie 
cu Maria Spătar gr. or. amîndoi dumiciliaţl în 
Braşov. 2\ Bardocz Lajos rom. cat. agricultor cu 
Barbara Âbraham gr. cat. amîndoi din Csiklâzâr- 
falva. 3) Gavril Aldea gr. or. calfă de zidar cu 
Paraschiva Ciocan gr. or. Braşov. 4) Niculae Lă* 
pădean gr- cat. vizitiu cu Ana Pavel gr. cat. a- 
mîndoi din Aiud. 5) George Muntean gr. or. cu
legător tipograf cu Elena Creţoift gr. or. Braşov.

Adevërat, mare bucurie e a ceti 
miile de scrisori pline de raulţărairl ce în 
continu sosesc de la acei morboşl şi su
feritori, cari cu ajutorul crucei dupíe 
magnetice au devenit pe deplin sănătoşi.

D-l Hengler Torna din Rudolfsgnad 
comitatul Torontal scrie urmátórele : Pré 
stimate d-le Müller! Budapesta V Vadász 
uteza 42 A. E. Deóre-ce aparatul domniei 
tale R. B. nr. 86967, adecă crucea duplă 
magnetică, pe cumnatul meu de bóléié şi 
suferinţele ce le-au avut l’a mântuit, vé 
rog trimiteţi-raî pe adresa mea cu posta 
o cruce dublă magnetică.

Domnul Krug Ioan asemenea rógá 
pe d-nul Müller din Apatin a-i trimite 
asemenea crucea magnetică pentru ne- 
vastă-sa, deóre-ce s’a convins, că numai 
crucea magnetică o va pute scăpa de du
reri, precum a scăpat de bólé pe bu
nica lui.

Un aparat costă 6 coróne.

Proprietar *. l)r. Aurel Mureşianu.
Redactor responsabil Traian H. Pop.
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PUBLICAŢIUNE,
privitóre la predarea fasiuniior de chi
ria caselor şi la măsurarea dării de 

casă pe anii 1905, 1906 şi 1907.
In urma ordinului circular al 

înaltului minister reg. ung. de finán
cé nr. 86457—1904 se aduce la cu- 
noscinţa tuturor, cum-că d a r e a  de 
casă pe a n i i  1905, 1906 şi 1907 se 
va fa c e  incă în acest an, pe basa 
datelor de dare adunate cu ocasiu 
nea conscripţiunei de dare, precum 
şi pe basa fasiuniior proprietarilor 
de casă.

Predarea fasiuniior pentru darea 
de casă, ce au a-1 face proprietarii 
de case asupra chiriilor, ce le-au luat 
in anul 1 9 0 4  are se se întâmple pâ
nă 30 Novembre st. n. a. c la ofi
ciul de dare orăşenesc, căci la din 
contră aceste fasionărî se vor face 
pe chéltuiala lor ex ofieio.

Blanchetele de fasionărî pentru 
darea de casă se dau afară gratis de 
cătră oficiul de dare orăşenesc şi ru- 
bricele diferite ale fasiunei sunt a-se 
umplea punctual şi conscienţios.

Posesorii de case se obligă, ca 
se dea oficiului orăşenesc de dare 
tóté acele date. cari se recer pentru 
statorirea dărei.

Posesorul de casă seu chiriaşul 
’ţermacent al casei este îndreptăţit 
cft sé estradeze fasionarea dărei de 
iasă chiar şi prin plenipotenţiatul 

; totuţi însă, la cas, dóca prin 
nefasionarea chiriei de casă se co
mite o prescurtare a dărei, cade res
ponsabilitatea pe posesorul casei.

La cas, dăcă pentru una şi ace
eaşi casă esistă mai mulţi posesori, 
tunci sunt toţi datori, ca se sub- 
orie cóla de fasionare, eventualminte 
é se subscrie prin plenipotenţiatul 
r. Pentru datele induse în acéstá 
lă sunt toţi posesorii responsabili.

Intregnl venit (brut) al casei 
onsistă din tot ce primesce pose- 
rul de casă pentru folosirea casei 
chiriate. Sub venitul chiriei, prin 
rmare nu se înţelege numai solvi- 
a banilor statorită sub acest titlu 
i tot aceea, ce oferă chiriaşul ca 
ntra preţ pentru folosirea obiec- 
lai de chirie; aci se subsumăză da

te», aruncurile comitatense şi co- 
unale, eompetinţele de asiguraţiune, 
mpetintele pentru clădirea şosele- 
r, spesele pentru adaptările şi .re

paraturile de casă, mai departe tóté 
ele sume, cari le plătesce chiria- 

ul posesorului de casă pentru eon- 
ueerea de apă, pentru iluminaţiune 
3turnă pentru căratul gunoiului 

"c.; în fine aparţine aci fie-care 
oiü de prestaţi uni naturale din par- 
a chiriaşului. Prin urmare fie-care 
osesor de casă séu încre4utul său 
te obligat, ca la fie-care clădire, 
fie-care locuinţă séu la fie-care 

esă de locuinţă se fasioneze fără 
vr’o detragere, chiliile astfel, 

apă cum s’au stipulat, respective la 
ificiile séu singuraticüe locuinţe 
închiriate astfel, după cum de facto 

fi putut închiria.
Zidirile séu locuinţele, ce sunt 

chiriate cu mobiliar, sunt a-se fa* 
oua aşa, ca şi când ar fi fost în- 
hiriate fără mobile; dér proprieta- 

casei are să arete cu cifre in 
sinne, câtă sumă din suma intrégá 
chiriei se vine pe mobile; tot aşa 
e se se întîmple dăcă s’a închi 

o locuinţă cu grădină, în caşul 
esta se se arate suma, ce se vine 
grădină.
In cas decă o localitate a ră- 

&s în decursul anului 1904 góla şi 
«închiriată, atunci are de a-se in* 
ttce în eólele de fasionare suma de 
irie, care s’ar fi căpătat închiriin- 
3»e localitatea

Asemenea nu sunt a-S8 întro- 
dnce în c6la de fasionare datoriile 
ce sunt scrise pe case1 de 6re-ce 
aceste însemnări nu se iau în con
sideraţie la măsurarea dărei pe case 
după-ce fasiunile dărilor intabulate 
suut a-se preda deosebit oficiului de 
dare orăşenesc pe o cola de fasio
nare deosebită şi adecă, tot-dăuna 
în  cu rsu l lu n e i lu i Ia n u a r ie  a  fie-căru i 
an , pentru-ca se fie luate în consi- 
deraţiune la măsurarea aruncului.

Acel posesor de case său acel 
îngrijitor de case, care nu aşterne 
fasiunea dărei de casă său nu reîn
tregeşte în decursul terminului sta- 
torit (cu cel mult 8 de cătră
organul măsurărei. dării, căle de fa- 
siune lui aşternută cn mancităţl, se 
obligă ca să părte spesele împreu
nate cu luarea ocupaţiunei locale 
spre scopul delăturării as tor fel de 
mancitâţi, pedepsindu-se, afară de 
aceea cu o pedepsă de la 2—100 
corone.

Asupra referinţelor şi datelor 
faptice, din cari se păte dejudeca ve
nitul chiriei casei, e obligat fie-cine 
ca îndată ce este provocat de or
ganele de dare să dea dsluşirile ce
rute.

La cererea posesorului de cassă 
se obligă chiriaşii, ca prin inducerea 
numelui în respectiva rubrică a c<5- 
lei de fasiune să adeverăscă adevă
rul fasionărei. Ac el posesor de casă 
care îşi subscrie de cătră chiriaşi 
cola fasionărei chiriei m a i în a in te  de 
ce s ă  fi m d u s  m a i in tâ iu  ch ir iile , se pe 
depsesce de atâtea ori cu 200 cor. 
de câte ori a comis faţă de singu
raticii chiriaşi acesta neglijare.

P edâpsa  bân escâ  se es tra d eză  în  
în tr e g a  ei su m ă acelu ia , care  a  fă c u t a ră - 
ta re a .

La cas când posesorul casei în 
îuţeîegere cu chiriaşul a comis pre
scurtarea de dare şi prin acăată pres
curtarea erariului (de stat) atunci 
se pedepsesc ambele părţi cu su m a  
t r ip lă  din prescurtarea comisă; de o 
astfel de pedepsă se absolvă însă 
chiriaşul atunci, când asupra aces
tei persecutări face în decursul a 
15 <Jile raport ia autoritatea finan
ciară reg.

Acel posesor de casă, care nu 
arată în decursul a 14 fiii© împre
jurarea, câ locuinţa nu mai este 
gălă, mai departe, că s’a schimbat 
categoria dărei de casă (sub care 
este de a-se înţelege acea împreju
rare, când casa său locuinţa care 
până acum a aparţinut dărei după 
clasele de casa, e supusă în urma 
cbirierei, dărei de casă. şi vi- 
ce-versa), — în fiue acel posesor de 
casă. care nu arată în acelaşi ter
min oficiului orăşenesc de dare, că 
a espirat dreptul eliberarei casei sale 
de dare prin urmare: împrejurările 
cari dispun începerea obligâmeutu- 
iui solvirei dărei chiriei se pedep- 
sesce în sensul § lui 100 al art. de 
lege 44 din anul 1888. cu o pedepsă 
care pote fi pană ia de 8 ori atât 
de mare cât este suma aceea, cu 
care s’a prescurtat erariul.

In urmă se mai amintesce, cum 
că în acel cas, dăca pentru înlesni
rea partidelor supuse dărei de casă 
din ori şi ce causă seu obţinere nu 
s’a predat tasiunea de chiria casei 
posesorul casei nu este eliberat de 
la predarea fasiunei la terminul de- 
fipt, ci din contră e obligat a-şi lua 
fasiunea pentru darea de casă de la 
oficiul de dare orăşenesc.

Darea casei se statoresee de or
ganele oficiul orăşenesc de dare.

B raşo v , 3 Novembre 1904.3-3,1550 Oficiul de dare orăşenesc.

iSVORTJL de A P Ă  AM ARA  
FRAMCISC IOSIF

s e  d i s t i n g e
după declaraţiunile autorităţilor medicale:

„Resultat îq totd’auna sigur şi mulţumitor“.
Prof. Dr. Erhardt, Berlin, director al clinicei medic.

„Chiar şi în cantităţi mici are efect şi nu este desagreabilă la 
beut“. Prof. Dr. Kussmaul, Heidelberg, director al clinicei medic.

„în cantitate mică, abia 150 gr. are efect sigur.4
Prof. Dr, de Koiânyi, Budapesta, dirşoţor şl clinicei medicale,

„în general lăudata că äveiid güät bunü.
Prof. Dr. de Buhl, München, director al inst, patologic.

„Un gust mult mai bun, decât la alte ape“.
Dr. Roftueyer, Berlin, medic dirigent al spitalului Elisabet.

„Produce efect chiar şi în caşul, când intestinul este iritabil, 
fără dureri şi fără greutăţi“.

Prof. ür. de Loube, Würzburg, director al clinicei medicale.
„întrebuinţarea este libera de orl-ce consecinţe desagreabile.“

Prof. Dr. Baccelii, Roma, directorul clinicei medic.
„Supără acţiunea stomacului, mai puţin decât alte ape mi

nerale“.
Prof. Dr. Theodori, Bucuresci, medicul regal. 

„Chiar la întrebuinţare mai îndelungată nu provöcä indisposiţii“.
Prof. Dr. de Bamberger, Viena, director al clinicei medic. 

„Efect uoitar,förtebun, chiar şi la întrebuinţare mai îndelungată“.
Prof. Dr. Dräsche, dirigintele seoţ. V., a spitalului general.

„Se întrebuinţăză cu folos pană în ultimul timp.“
Prof. Dr. Srhalita, Viena, director al clinicei I., pentru bole de femei.Certificatul ministrului de resboiu c. şl r. (secţia sanitară) în Viena.

„Apa amară Francisc Iosif are apröpe fără esoepţie efect sigur şi 
repede, necausând nici chiar la întrebuinţare mai îndelungată indisposiţii 
secundare. Bolnavii o beau bucuros din causa gustului plăcut.“

A P A  M INERALĂ „FRAMCISC IOSIF*
se pöte căpăta în töte depositele cunoscute de ape minerale.

DIRECŢIUNEA în BUDAPESTA.
Spre a-se asigura contra aai&girilor, eonsnmentul s t  cerd expres

„Apa amară „FRANCISC IOSIF“. i»-20.i30i.

MAREA BANCRUTA !
N e w - York şi Londra n’au lăsat neoruţat nici continentul euro

pean şi D ia r e a  f a b r ic â  de a r g in t£ lr i&  s’a văcfiit necesitată sô dă
ruiască întregul ei deposit în schimbul unei rôsplate mici pentru muncă. 

Mu sunt îm pu tern ic it së îndeplinesc acest m andat.
■ prin urmare ori cui, următorele 41 • a(jecă :
* obiecte pentru mica sumă de •*■■■•• v

/''•hi

6 cuţite fine de masă ou 
lamă veritabilă en- 
glesă;

6 furculiţe de argint pa
tent americau dintr’o 
bucată;

6 linguri de argint patent 
american;

12 linguriţe de argint pen
tru cafea patent ame
rican ;
Tóté cele

1 lingură de argint pen
tru supă patent ame
rican ;

1 lingură de argint pentru
lapte patent american ;

6 cesol Victoria englezesc!;
2 candelabre de masă;
1 strecurâtore pentru ceift; 
1 zaharniţă;
42 bucăţi la un loc fl. 6 60

de obiecte sus amintite au costat mai 
nainte fl-. 40 şi acum se pot cumpăra pe preţul bagatel 
de 6 .  II* 6 0 .

Argintul patent americau este un metal alb, care îşY păs 
tréz& cotóréa argintului 25 de auî, despre ceea-ce se garantâză. 

Cea mai bună dovadă, că acest inserat nu  0 ş a r l a t a n i ă ,  mă 
simt îndatorat în public, că orl-cine, căruia nu-i convine marfa îi trimit 
banii înapoi, nimenea ínsé sé nu trécá cu vederea ocasiunea acésta favo
rabilă de aşi procura acéstá g a r n i tu r ă  p o m p o s ă , care cu deosebire se po- 

itrivesce pentru

Cadouri ocasionale şi de nuntă!
(în econom ia ca se i.)

D e p o u  ii ii mai la  A. HIRSCHBERG-s
Telephon Nr. 7114, E x p o r th a u s  v o n  a m e r ik . P a te n t - S i lb e r - w a a re n f a b r ik  

W Í E I V ,  I I . ,  D e m b r a n d ts tr a s s e  IO
Se trimite în provincia numai cu ramhursă poştală séu cu trimiterea sumei - g *  t 

înainte. Praful de curăţit aceste obiecte 10 cr.
V e r ita b il  n u m a i c u  m a r c a :  ^  W $

Estras din scrisorile de reeunoselnţft.
Sunt fórte mulţămită cu trimiterea ga-niturei, şi sé’ml mai trimiţi încă o garnitură 

cu fl. 6.00. — K o l o z s v á r .  Exelens Baronin Bânffy.

Sunt fórte mulţumit cu trimiterea garniturei, şi să-mî mai trimiteţi încă una.
B o z o v i c s ,  Sándor Keresztessy,

supiefect.
Stimate Domnule !

Sunt fórte mulţumit cu garnitura. Mé rog a-i trimite şi sócrei mele, baronesei 
Nyary născ. de Somogyi, trei asemenea garnituri )a Szunto.

Baron tulius Nyary.
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„ A lb in a “ inst. de cred. şi de econ „ F il ia la  BraşOV“ 
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- A - T T l S -

Aducem la cunoscinţa onoratei 
nóstre clientele şi peste tot la cu
noscinţa publicului român, că cu im 
ce pere de la 1 Oct. a. c. am luat 
asupra nostră si priu urmare repre
zentăm „Agentura generală din Braşov“ a so ietăţii de asigurare „Dunărea“ („Donau“ k. k. priv. Oesterreische 
Versichemngs-gesellschaft in Wien) 
Acéstá societate îşî are sediul în 
Viena şi posede o subdirecţiune în 
Budapesta, pentru Ungaria, ér agen
tura ei generală din Braşov se es- 
tinde asupra tuturor părţilor tran
silvănene şţle Ungarişi,

Societatea „Dunărea“ dispune de 
un capital social de cor. 2.000 000 
şi de considerabile fonduri de ga
ranţie, cári tóté la olaltă trec peste

u, Retivoiu, Fata  
Gavanei, Unghia m ică, 
% Lacu-poşu  ş i V îrfu l 

Iui D răgan. .
Aministraţia subsemnată, dorind ă arânda pe 3 
ani, începând dela 1 Ianuarie 1905, dreptul de 
păşune după sus (lişii munţi direct câtră D-nii 
economi de vite, ’i invită de a’şi înainta ofer
tele D-lor în scris cât mai curând posibil la can
celaria Kegală din Azuga, sâu de a se pre- 
. . . senta în personă în acest scop. . . .

A d m i n i s t r a ţ i a
Moşielor Regale „Predeal“

1548,8- 8. F. M A O K.

cor. 60.000,000. Ea face şi pr mcşte 
sub condiţiun! şi pentru premii forte 
favorabile, asigurărî contra focului, grindinei, spargcrei, furtului, spargerei obiectelor de sticlă şi contra primej- diilor împreunate ca transportai, asigurări pe vieţă şi de rentă viageră 

Ţinem se declarăm şi cu acestă 
ocasiune, că precum în ceialalţî nu
meroşi ramî de afaceri de bancă pe 
cari i-am cultivat şi îi cultivăm, tot 
astfel şi tot cu ac»ea soliditate şi 
prevenire, stăm de aici încolo la dis
poziţia onoratei nostre clientele şi la 
a publicului românesc peste tot şi 
în afaceri de asigurare. Cu informa- 
ţiunî mai speciale servim atât în bi
rourile nostre cât şi prin agenţii spe 
cialî, pe cari îi vom aranja şi de
signa pentru aceste afaceri.

B raşo v , 1 Novembre 1 ^ 4 . /  '
.................... „Albina“', :!îf «  '

institut de eredit şi «cogoftilf 
Filiala Braşov. ; *

imi
„FELIX“ lângă

ORADEA-MARE.

B

Băile 
de cură

Loc de C U R A  ia rn a  şi v a ra .Isvorul termal, natural sulfuros cel mai abundent din Europa 
avend 49° C. şi o cantitate de 17 milione litri pe <Ţ- Folosesee 
la bale de re u m a tism , şold in ă, precum se face şi cură 
de beut şi scăldat.

ii Sesonul de 6mă se introduce pentru prima oră în aoest an.
fe In acest nn s’au aranjat din nou 165 odăi oombde. Băile
p  sunt înconjurate de un parc şi pădure de 70jugăre. Circulaţia 
={] anuală a pacienţilor trece peste 7000 — Vara circulă c|ilnic 
lifj] 16 trenuri/iârna 4’ Are medie stabil, staţia călei ferate, poştă, 
jjjU telegraf şi telefon chiar în stabilimentul de băi.
n Prospecte se trimit la dorinţă gratis şi franco.Pensiune dela 1 O ct pănă la 1 Nlaiu (băi şi întreţinere com* pletă) dela 18 florini în sus pe septemână.

(1543 ,4 -6 )
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La prea Înalta poruncă a #  Maiest. Sale Ăpost. c. şi reg.
A XXXVI LOTERIE de stat c. r.

pentru scopuri de binefacere civile din Cisleitania.

li o teri a acesta u n ic ă  în  A u s tro  U n g a r ia  le g a l c o n c e s io n a tă  conţine flŞ.ţŞS 
câştiguri în bani gata cu suma totală de 51S.980 Cor.

principal 2 0 0 ,0 0 0  c o p d n e  b a n i g a t * .
T r a g e - e a  u rm e z ă  ir e v o c a b il  la  15 D ec . 1 9 0 4 . Un lo s  c o s t ă  4  c o ro n e .

Losurî se capetă la secţiile loteriilor de stat în Viena III Vordere Zoll^mts- 
strasse 7. Colectanţl de loterie, Trafic!, la oficiile de dare, poşte, telegraf şţ qăi 
ferate, zarafii etc. Planuri pentru cumpărători gratis.

liosurile se trimit franco.

Direeţia e. r. a loteriei
(1547,5—10.) Secţia loteriei de s t a t .

•  «  • •  •  •
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In 24 Noem vrie a. c . se începe un nou ciclu al loteriei de clasă ung. la care se vor 
trage din nou

câştiguri de 14 milione 459,000 corone.
Invităm la participarea acestei loterii, care represintă cele mai mari şanse de câştig din lume, 

şi oferim din puţinele losurî cu numeri de noroc ce le mai avem:
lin los întreg ă cor, 12-— , o jumătate ă cor. 6 — , un petrar ă cor. 3 —, o optime ă cor. 1-50 bani.

Câştigul cel mai mare în  caşul norocos este
TT n . m  i l i o n  d. e  C o r o n e ,  -rai 

Casă de bancă JACOB L. ADLER & FRATE, Rraşov.
(Casa de bancă Jac&b L- Adler & Frate în Braşov repiesintâ cea mai mare colectară principală a loteriei de clasă ung. 

din provincie şi-au plătit deja clienţilor sei prompt şi culant câştiguri principale de 200,000, 100,000, 70,000, 80,000, 20,000, 
10,000 Oorbne etc.). (i534),8~io.

KS“ Ocasiune rară pentru cumpărături!

Din I Novem bre a. c . înce- 
pând s’a pus în vânzare peste

de m e t r i
. . de • •

col őre négrá şi albastră; Postav pentru Dame; Bluse.il flanele 1
....................... cu preţuri fór te scăgute..........................I

la magazinul de mode, sub firma - ^ a

.  4 *  L .  L á s z l ó  Succesorii. Braşov.
k s* Ocasiune rară pentru cumperăturî!  -s s a
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Tipografia A. Mureşianu, Braşov.


